PROJEKTAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Siose salygose didZigja raide raSomi terminai yra apibrézti Sutarties Bendrujy salygy 1 straipsnyje.

Sutartis sudaryta UZsakovo vykdyto

16522 Gamybinio - administracinio, dirbtuviy, EC posto ir

kompresorinés pastaty, Kairiy g. 2, Klaipéda, vandens apskaitos mazgy paprastojo remonto projekty
parengimo ir projekto vykdymo priezidros paslaugy pirkimo (toliau — Pirkimas) bei Pirkimui Projektuotojo
pateikto pasidlymo (toliau — Projektuotojo pasiilymas) pagrindu.

UZSAKOVAS
Pavadinimas Akciné bendrové ,LTG Infra“
Adresas GelezZinkelio g. 2, 02100 Vilnius, Lietuva

Juridinio asmens kodas

305202934

PVM mokétojo kodas

LT100012666211

Atsiskaitomoji sgskaita

Nr. LT21 7300 0101 5917 5126

Bankas, banko kodas

“Swedbank”, AB, banko kodas 73000
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Telefonas +370 5 269 3353
El. pastas lginfra@litrail.It
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2.2. Adresas
2.3. Juridinio asmens kodas
2.4. PVM mokétojo kodas
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2.6. Bankas, banko kodas
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2.9. El. pastas
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3. SUTARTIES OBJEKTAS
3.1. Objektas Gamybinio - administracinio, dirbtuviy, EC posto ir
kompresorinés pastaty, esanciy Kairiy g. 2, Klaipéda,
vandens apskaitos mazgy paprastojo remonto
projekty parengimo (toliau — Projektas) ir Projekto
vykdymo priezilros paslaugos
4. STATINIO DUOMENYS
4.1. Statinys Gamybinis - administracinis, dirbtuviy, EC posto ir
kompresorinés pastatai, esantys Kairiy g. 2, Klaipéda
4.2. Zemés sklypo (-y) unikalus (-Gs) Nr.
4.3. Zemés sklypo (-y) kadastro Nr.
5. PASLAUGU KAINA IR KITI MOKEJIMAI
5.1. Kaina Bendra Sutarties kaina, nejskaitant PVM, yra

Eur (nurodyti sumg skaiCiais ir ZodZiais),
jskaitant PVM, yra __ Eur (nurodyti sumg skaiCiais
ir Zodziais), 21 proc. PVM yra____ Eur (nurodyti sumag
skaiCiais ir ZodZiais), i$ jos:
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1) | etapo kaina nejskaitant PVM yra Eur
(nurodyti sumg skaiCiais ir ZodZiais), jskaitant
PVM, yra Eur (nurodyti sumg skaiciais ir

Zodziais), 21 proc. PVM yra __ Eur (nurodyti
suma skaiciais ir Zodziais);

2) |l etapo kaina nejskaitant PVM yra Eur
(nurodyti suma skaiCiais ir ZodZiais), jskaitant
PVM yra ___ Eur (nurodyti sumg skaiciais ir
ZodZiais), 21 proc. PVM yra ___ Eur (nurodyti
suma skaiciais ir ZodZiais).

5.2.

Mokéjimo tvarka

1) Uz tinkamai, kokybiskai ir Sutartyje nustatytais
terminais parengtg bei Uzsakovo patvirtintg Projektg
(I etapas) apmokama po statybos leidimo gavimo
Sutarties Bendryjy salygy 9.2 punkte nustatytais
terminais.

2) Uz statinio Projekto vykdymo priezidrg (Il etapas)
apmokama po statybos uZbaigimo dokumenty
pateikimo Sutarties Bendryjy saglygy 9.2 punkte
nustatytais terminais.

5.3.

Avansas

Netaikoma

5.4.

Bauda

100 Eur (vienas Simtas eury, 00 ct) uz jsipareigojimy
pagal Sutarties Bendryjy salygy 3.1.3 punkto
nuostatas nevykdyma.

TERMINAI

Paslaugy teikimo etapai

| etapas. Vandens apskaitos mazgy paprastojo
remonto projekty parengimas ir suderinimas.
Il etapas. Projekto vykdymo priezidra.

6.2.

Paslaugy suteikimo terminas (laikotarpis)

| etapas turi bdti uzbaigtas per 3 (tris) ménesius nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

Il etapas. Projekto vykdymo priezilra atliekama visg
statinio statybos laikotarpj iki statybos darby
uzbaigimo akto pasiraSymo dienos.

6.3.

Paslaugy trikumo Salinimo terminas
(laikotarpis)

Per Sutarties 8.7 punkte nurodytg terming .

6.4.

Sutarties galiojimo terminas (laikotarpis)

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy
atstovams pasiraSius Sutarties Specialigsias sglygas
ir galioja iki visiSko abiejy Sutarties 3aliy
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 3 (tris)
metus.

6.5.

Sutarties vykdymo sustabdymas, kol bus
atrinktas statinio rangovas

Uzbaigus | etapg, Sutarties vykdymas gali bati
sustabdytas tai fiksuojant Saliy rasytiniu susitarimu.
Sutarties vykdymas gali bdti sustabdytas ne ilgiau
kaip 12 ménesiy bendrai per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj , kol bus sudaryta sutartis su statinio
rangovu. Siuo atveju Sutarties Bendryjy salygy 26
punkto nuostatos netaikomos.

Jeigu Sutarties vykdymas dél Sio punkto pirmojoje
pastraipoje nurodyty aplinkybiy sustabdytas ilgiau nei
12 (dvylikai) ménesiy, Projektuotojas gali praneSimu
UZsakovo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma
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per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei per
nurodytg 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny

terming Sutarties vykdymas neatnaujinamas,
Projektuotojas turi teise vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj.

Laikotarpis, kurio metu Sutarties vykdymas buvo
sustabdytas Sio punkto pirmojoje pastraipoje
nurodytais pagrindais, j Sutarties vykdymo terming
nejskai€iuojamas.

7. PROJEKTUOTOJO DRAUDIMAS IR GARANTIJOS

7.1. Projektuotojo privalomojo civiinés | Ne mazesné kaip 43 400 Eur (keturiasdeSimt trys
atsakomybeés draudimo suma tOkstanciai keturi Simtai eury, 00 ct), kai pateikiamas

draudimas konkreciam statiniui, arba 289 600 Eur (du
Simtai aStuoniasdeSimt devyni tikstanciai Sesi Simtai
eury, 00 ct), kai pateikiamas metinis draudimas.
Besalyginé iSskaita (franSiz€) negali bati didesné nei
2.900,00 Eur (du tdkstanciai devyni Simtai eury, 00
ct).

Kitos draudimo salygos nurodytos Sutarties bendryjy
salygy 12 skyriuje.

7.2. Bendrosios profesinés civiinés | Ne mazesné kaip 43 400 Eur (keturiasdeSimt trys
atsakomybés draudimo, kai atliekama tOkstanciai keturi Simtai eury, 00 ct), kai pateikiamas
statinio  projekto  vykdymo priezilra, | draudimas konkre€iam statiniui, arba 289 600 Eur (du
reikalavimai Simtai aStuoniasdeSimt devyni tikstanciai Sesi Simtai

eury, 00 ct), kai pateikiamas metinis draudimas.
Besalyginé iSskaita (franSiz€) negali bati didesné nei
2.900,00 Eur (du tdkstanciai devyni Simtai eury, 00
ct).

Kitos draudimo sglygos nurodytos Sutarties bendryjy
salygy 12 skyriuje.

7.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma Netaikoma

7.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pristatymo Netaikoma
adresa (jei taikoma)

8. INFORMACIJA SUTARTIES VALDYMUI

8.1. Sutarties rengéjas Pirkimo paslaugy centro Rangos skyriaus projekty

vadové Jdraté Prieskiené, mob. tel. (+370) 613
06189, el. pastas jurate.prieskiene@litrail.lt

8.2. Uz Sutarties vykdymg ir PVM sgskaity nurodomas padalinys/skyrius, pareigos, vardas,
faktdry per E-sgskaitg priémimg pavarde, tel., el. pastas
atsakingas asmuo

8.3. Uz ataskaity paskelbimg atsakingas nurodomas padalinys/skyrius, pareigos, vardas,
asmuo pavarde, tel., el. pastas

8.4. Paslaugas priimti jgalioto atsakingo nurodomas padalinys/skyrius, pareigos, vardas,
asmens kontaktiniai duomenys pavarde, tel., el. pastas, gali bdti nurodyti keli jgalioti

asmenys. Apie jgalioto asmens pasikeitimg
Uzsakovas informuoja Projektuotojg Sios Sutarties
2.9 skyrivje nurodytu Projektuotojo el. pastu ir
atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy
jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

9. KITOS SALYGOS




4

9.1. Saliy pasiradytos Sutarties Specialiosios sglygos kartu su Sutarties Bendrosiomis sglygomis ir Zemiau
iSvardintais priedais sudaro Sutartj tarp UZsakovo ir Projektuotojo. Laikoma, kad Sutartj sudarantys
dokumentai vienas kitg paaiSkina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos
neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy
bei jy priedy nuostatoms. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,jei taikoma®, ,jei tokiy baty®, .jei tokiy yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkrecCiai aprasomos Sutarties Specialiosiose salygose ar Sutarties specialiyjy salygy prieduose,
taip pat jeigu jy taikymas bdtinas atsizvelgiant j galiojantj teisinj reguliavima, susijusj su Sutarties
dalyku. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jos priedy, prioritetas
teikiamas $iam Saliy pasiradytam Sutarties tekstui, po to pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta
Sutartis, dokumentams, po to — Projektuotojo pasitlymui.

9.2. Salys, pasiraS8ydamos Sias Sutarties Specialiasias salygas, patvirtina, kad perskaité tiek
Sutarties Specialigsias salygas ir jy priedus, tiek ir Sutarties Bendragsias salygas, suprato jy
turinj ir visos Sutarties salygos visiSkai atitinka jy valig ir tikruosius ketinimus.

10. SUTARTIES SPECIALIYJY SALYGUY PRIEDAI

10.1. Priedas Nr. 1 — Pirkimo sglygos ir jy paaiskinimai (prie Sutarties atskirai nepridedamos, o
saugomos CVP IS priemonémis)

10.2. Priedas Nr. 2 — Projektuotojo pateiktas pasillymas ir jo paaiSkinimai (prie Sutarties atskirai
nepridedamas, o originalas saugomas CVP IS priemonémis)

10.3. Priedas Nr. 3 — Projektavimo uzduotis (Techniné specifikacija)

10.4. Priedai Nr. 4a, 4b — Projektuotojo civilinés atsakomybeés privalomojo draudimo liudijimas (polisas),
Projektuotojo bendrosios profesinés civilinés atsakomybés draudimo liudijimas (polisas)
(pridedama po Sutarties pasiraSymo; prie Sutarties atskirai nepridedama, saugoma CVP IS)

Uzsakovo vardu: Projektuotojo vardu:

Sio dokumento pasira§ymo, registracijos datos ir Nr. uzfiksuoti $io dokumento metaduomenyse.



2.2.

PROJEKTAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS

Sioje Sutartyje vartojamos Zemiau i$vardintos sgvokos, kai raSomos i§ didZiosios raidés, turi tokias
reikdmes:

Informaciné sistema ,,E. sgskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip
pat gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas — Europos elektroniniy saskaity faktdry
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).
Ekspertas, pagrindinis ekspertas — reidkia, iSskyrus Bendryjy sutarties salygy 15.2.1 punkia,
Projektuotojo pasitlyme nurodytg specialistg, einantj vadovo pareigas, pagal kurias, vadovaujantis
pirkimo dokumenty reikalavimais, buvo grindziama Projektuotojo kvalifikacija.

Pirkimas — UZsakovo atliekamas paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais)
sudarant projektavimo sutart;.

Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bti patvirtintas rastiSkai) nurodymas,
kurj dél Sutarties vykdymo Projektuotojui duoda UzZsakovo paskirtas Projekto vadovas.

Paslaugos — Sutartyje, jos prieduose, galiojanCiuose teisés aktuose numatytos visos paslaugos,
kurias Projektuotojas privalo suteikti vykdydamas Sutart;.

Projektas — UZsakovo pateiktos Projektavimo uzduoties, privalomyjy Projekto rengimo dokumenty
pagrindu ir vadovaujantis normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimais bei rastiSkais
Uzsakovo ir jo jgalioty asmeny nurodymais Projektuotojo parengtas bei Sutarties ir teisés akty
nustatyta tvarka suderintas Statinio projektas, atitinkantis STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé* (ar kito galiojancio, jj pakeiCianCio teisés akto) reikalavimus. Projektuotojo
rengiamo Projekto sudétis detalizuojama Sutarties Specialiosiose sglygose ir Projektavimo uzduotyije.
Projektavimo uzduotis — Uzsakovo parengtas dokumentas, kuriame yra nurodytas projektuojamas
Statinys, detalizuotos pagal Sutartj teikiamos Paslaugos, apibidinti reikalavimai ir / ar tikslai Paslaugy
teikimo atzvilgiu, nurodyta, jei tai yra taikytina, metodai ir iStekliai, kuriuos privalo naudoti
Projektuotojas ir / ar rezultatai, kuriy jis privalo pasiekti.

Projektiné dokumentacija — visa dokumentacija, susijusi su Paslaugy teikimu ir suteikty Paslaugy
jgyvendinimu.

Statinys — Sutarties Specialiosiose sglygose ir Projektavimo uzduotyje nurodytas objektas, kurio
Projektg pagal Sutartj privalo parengti Projektuotojas ir kurio statybai Projektuotojas privalo gauti
statybg leidZiantj dokumenta.

Sutartis — Sutarties Bendrosios saglygos, Specialiosios salygos ir visi jy priedai.

Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) saskaita faktdra, sgskaita faktira, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai.

EK — Europos komisija.

ES — Europos sgjunga.

SUTARTIES AISKINIMAS

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine reikSme.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZzodZiais,
teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.
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Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis ir kalendoriniais ménesiais,
jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

PROJEKTUOTOJO TEISES IR PAREIGOS

Projektuotojas jsipareigoja:

1. Uzsakovo vardu gauti privalomuosius Statinio Projekto rengimo dokumentus (prisijungimo salygas,
specialiuosius reikalavimus, visus reikiamus sutikimus, suderinimus ir kt.);

.2. Paskirti projekto vadovu Projektuotojo pasidlyme nurodytg asmenj;;

3. parengti Sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose nustatytos sudéties Statinio Projektg ir pateikti jj
tvirtinti UZsakovui. Projektas turi bati parengtas taip, kad nebdty ribojama konkurencija, t. y., nebaty
sudarytos salygos (1) Statinio statybos rangos veiklas atlikti tik konkrec¢iam tiekéjui ir/ar (2) Statinio
statybos rangoje naudoti tik konkretaus gamintojo jranga/medziagas;

4. Projekto rengimo metu projektinius konstrukcinius sprendinius derinti su UZsakovo paskirtu projekto

vadovu ar uz Sutarties vykdymg atsakingu asmeniu. Esant Uzsakovo Nurodymui, pakoreguoti
Projekta;

.5. savo sgskaita iStaisyti nustatytus Projekto ar kitos Paslaugy teikéjo parengtos Projektinés

dokumentacijos netikslumus, klaidas ar kitokius trGkumus per techniSkai trumpiausig jmanomag
terming. Netikslumy ir klaidy taisymas néra priezastis pratesti tarpinius ir/ar galutinius Paslaugy
suteikimo terminus ar reikalauti papildomo apmokéjimo. Jei atlikti Projekto iStaisymus néra galimybés,
Projektuotojas turi Sutartyje nustatyta tvarka atlyginti Uzsakovui dél Siame punkte nurodyty aplinkybiy
susidariusius nuostolius;

organizuoti Projekto suderinimg kompetentingose institucijose ir jstaigose;

atstovaudamas UzZsakovui, gauti leidimg Statinio statybai;

atlikti Statinio projektavimo paslaugy valdymg (t. y. koordinuoti visy Projekto rengéju, tuo atveju, kai
pasitelkiami Paslaugy subteikéjai, darba, ir uztikrinti visy Projekto daliy tarpusavio suderinamuma,
visos projektinés dokumentacijos tinkamg jforminima);

.9. jeigu numatyta Sutarties Specialiosiose salygose arba jy prieduose, arba Projektavimo uzduotyje,

atlikti Projekto vykdymo (autorine) prieziirg pagal Sig Sutartj arba papildomg — jeigu tokia papildoma
sutartis yra sudaroma;

.10. suteikti Paslaugas laikantis Sutartyje ir jos prieduose (Paslaugy teikimo grafike, jei toks yra) nurodyty

tarpiniy (jeigu numatyti) ir galutiniy Paslaugy suteikimo terminy;

.11.teikdamas Paslaugas, vadovautis Sutartimi, projektavimo uzduotimi bei teisétais UZsakovo

paaiskinimais ir Nurodymais, taip pat Lietuvos Respublikoje galiojanciais statybos normatyvais ir kitais
teisés aktais;

.12. suteikti Paslaugas UZsakovui pagal Sutartj uz Sutartyje nurodytg kaing, savo rizika, kaip jmanoma

rdpestingai bei efektyviai;

.13. be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo neperleisti jsipareigojimy ar jy dalies pagal Sutartj;
.14. informuoti Uzsakovg apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus, t. y. jeigu bet kuriuo Sutarties

vykdymo metu Projektuotojas susiduria su aplinkybémis, trukdanciomis laiku ir tinkamai suteikti
Paslaugas, jis nedelsiant turi pranesti UZsakovui rastu apie tokias aplinkybes ir numatomg uzdelsima,
jo numatomg trukme, priezastis ir priemones, kuriy Projektuotojas ketina imtis, kad Sutarties vykdymo
klidtys baty nedelsiant pasalintos;

.15. jeigu Projektuotojas véluoja suteikti Paslaugas ar bet kurig jy dalj, Projektuotojas privalo nedelsdamas

rastiSkai apie tai informuoti Uzsakovg ir rastu nurodyti konkrecias vélavimo priezastis ir Sio vélavimo
likvidavimo galimybes;

.16. uztikrinti iS UZzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos

konfidencialumg bei apsauga;

.17. Paslaugy teikimo grafike (jei toks yra) nustatytais terminais arba iki etapy terminy pabaigos, jeigu kitaip

nenumatyta, pateikti iSsamias Paslaugy teikimo ataskaitas kartu su jas lydinCiais dokumentais kaip
apibadinta Sutarties Bendryjy salygy 13 punkte [Ataskaitos] ir galutine ataskaita — po statybg
leidZiancio dokumento gavimo, ir gauti UZsakovo patvirtinima;

.18. nenaudoti Uzsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko

Uzsakovo sutikimo;
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3.1.19. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Projektuotojo pasitelkiami

asmenys turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingus norint teikti Paslaugas;

.20. Uzsakovui rastu paprasius grazinti visus i$ UZzsakovo gautus Sutar€iai vykdyti reikalingus dokumentus;

.21. jei taikoma, atlikti arba uZsakyti visus Projekto parengimui batinus statybinius tyrimus (topografinius,
geologinius, konstrukcijy bandymus ir kt.);

2. nuolatos konstruktyviai ir geranoriSkai bendradarbiauti su UZsakovu ir jo paskirtais asmenimis;

3. uztikrinti, kad visa dokumentacija, susijusi su Paslaugy teikimu ir suteikty Paslaugy jgyvendinimu, bity
parengta nesaliSkai, laikantis teisés akty, naudojantis priimtomis ir visuotinai pripaZintomis sistemomis
ir atsizvelgiant | naujausius tokio pobudzZio paslaugy teikimo kriterijus;

3.1.24.tuo atveju, jei Projektuotojui kyla abejoniy dél tam tikro sprendinio optimalumo UzZsakovui,
Projektuotojas turi teise kreiptis | UZzsakovg dél tokio sprendinio suderinimo, o UZsakovas jsipareigoja
pareiksti savo nuomone per protingg terming;

3.1.25. glaudziai bendradarbiauti su UZsakovu, vadovautis Sio teikiamomis pastabomis, atsizvelgti j pagrjstai
keliamus kokybés ir kitus Paslaugoms keliamus reikalavimus. Paslaugy teikéjo visy teikiamy paslaugy
kokybé turi atitikti Paslaugy teikéjo pateikto pasitlymo salygas arba jas virdyti;

3.1.26. neplatinti ir neperduoti Projekto (jskaitant kopijas) ar bet kurios jo dalies treioms Salims, i§skyrus tuos
atvejus, kai tai yra i$ anksto suderinta su Uzsakovu rastu arba yra batina Sutarties vykdymo tikslais.
Si nuostata neapriboja Projektuotojo naudojimosi neturtinémis autoriy teisémis, kurios néra
perleidziamos Uzsakovui pagal Sig Sutartj;

3.1.27. savo darbuotojams, Ekspertams ir bet kokiems kitiems asmenims, teikiantiems Paslaugas pagal Sig
Sutartj Lietuvos Respublikoje, atsizvelges j jy darbo pobadj (pvz., darbas greta kelio vykstant traukiniy
eismui) partpinti saugos priemones, atitinkanCias UZsakovo saugos reikalavimus ir pasirapinti, kad
Sie darbuotojai baty tinkamai instruktuoti apie darby sauga; traukiniy irfarba automobiliy transportui
pavojingos vietos turi bati tinkamai atitvertos (pastatant signalinius Zenklus, paskiriant signalininkus ir
kt.). Jei suteikiant Paslaugas matavimai, tyrimai ir(arba) kiti darbai atliekami veikian€iame gelezinkelyje
ir ju metu gali bati pazeidziami minimalls gabaritai, nurodyti saugumo ir/arba kitose taisyklése, Sie
darbai turi bati atliekami tik eismo pertrauky metu.

3.1.28.i8Smanyti LR ir ES vieSyjy pirkimy finansinés paramos panaudojimg reglamentuojancgiy teisés akty
reikalavimus (ypac reikalavimus iSlaidy tinkamumui) ir jais vadovautis teikiant Paslaugas (jei taikoma);

3.1.29.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos Respublikos

teisés aktuose;

.30. jeigu Projektuotojas Statinio Projekto vykdymo (autorine) priezilirg vykdo pagal Sig Sutartj, jis jsipareigoja:

.30.1. Paskirti statinio projekto vykdymo prieziGros vadovu Projektuotojo pasitlyme nurodytg asmenj;

.30.2. ne reciau kaip kartg per savaite Projektavimo uzduotyje, pradedant faktine Statinio statybos darby

pradzia ir baigiant pastatyto Statinio statybos uzbaigimu, lankytis statybos aikSteléje, stebéti
statybos eigg ir operatyviai (jei ypatingos aplinkybés nereikalauja kitaip, tg pacig darbo dieng, kai
paaiskéja problema, arba per kitg techniskai jmanoma jvykdyti trumpiausig terming, jei tg pacig
dieng iSspresti problema néra objektyviy galimybiy) savo kompetencijos ribose spresti visas su
Projekto jgyvendinimu susijusias problemas;

3.1
3.1

EEGNEN
NN

3.
3.

3.1
3.1
3.1

3.1.30.3. tikrinti, ar Statinys statomas laikantis Projekto sprendiniy ir techniniy specifikacijy reikalavimuy;

3.1.30.4. priziGréti, kad statyba vykty pagal Projekte numatytus statybos organizavimo sprendinius, kurie
turi bati optimaliausi Uzsakovui;

3.1.30.5. organizuoti pastebéty Statinio Projekto klaidy taisyma;

3.1.30.6. tikrinti, kaip vykdomi jo nurodymai ir reikalavimaij

3.1.30.7. drausti naudoti gaminius, medziagas ir jrenginius, jei jie neatitinka techniniy specifikacijy ir

statybos normatyviniy dokumenty reikalavimuy;
3.1.30.8. reikalauti sustabdyti statybos darbus, jei jie vykdomi nesilaikant Projekto sprendiniy, statybos
normatyviniy dokumenty reikalavimy ir (arba) yra avarijos grésme;
9. daryti atitinkamus jrasus statybos darby Zurnale;

jgyvendinti teisés akty ir Sios Sutarties suteikiamas teises;

3.1.30.11. Jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas Uzsakovui jsipareigoja, kad pirkimo Sutartj vykdys
tik tokig teise turintys asmenys'
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3.1.30.12. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Projektuotojas ir jo paslaugy subteikéjo tiekiamos

Paslaugos nekels grésmés nacionaliniam saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su
nacionaliniu saugumu);

3.1.30.13. nedelsiant informuoti UZzsakovus apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.
3.5.4.

3.5.5.
3.5.6.
3.5.7.

4.1.3.

Sutartis gali neatitikti nacionalinio saugumo interesy (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su

nacionaliniu saugumu);
Jei Projektuotojas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi tokie partneriai kartu ir
kiekvienas atskirai yra susaistyti Sutarties sglygy, t.y. solidariai atsakingi Uzsakovui uz Sios Sutarties
nuostaty vykdyma, nesiejant to su jy jsipareigojimy pagal jungtine veiklg ar jnasy j pastaragjg dydZiu.
Projektuotojas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su Uzsakovu ir suteikti
jgaliojimus prisiimti jsipareigojimus jo vardu, jskaitant teise iSrasyti sgskaitas uz suteiktas Paslaugas
bei gauti mokéjimus uz suteiktas Paslaugas iS UZsakovo. Bet koks jungtinés veiklos sutartimi
susaistyty partneriy pakeitimas be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo bus laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.
Jei Sutarties vykdymui Projektuotojui ir / ar jo pasitelktiems subtiekéjams bus reikalinga jsigyti prekes
/ paslaugas / darbus ir / arba nuomoti patalpas / jrangg / mechanizmus i§ Uzsakovo, Projektuotojas
privalo apie tai rastu informuoti Uzsakovo Projekto vadovg prie$ 7 (septynias) dienas. Esant tokiems
pirkimams (nuomai) i§ Uzsakovo, Projektuotojas privalo pildyti Uzsakovo pateiktos formos dokumentg
ir teikti jj bei pirkimg jrodanCius dokumentus (sutartis, saskaitas-faktdras ir kt.) Uzsakovo Projekto
vadovui kartu su Paslaugy teikimo ataskaitomis.
Projektuotojas turi teise gauti Bendrg Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj ir
Sutartis néra nutraukiama.
Projektuotojas ir, jeigu reikia UZsakovas, suteikia ES kontroliuojanciai institucijai teise naudoti
Paslaugy teikimo veiklos rezultatus Siais tikslais:
juos naudoti savo reikméms, visy pirma juos pateikti asmenims, dirbantiems Europos Sajungos
institucijose, kitose Europos Sgjungos agentirose ir jstaigose ir valstybiy nariy institucijose, taip pat
neribotai kopijuoti ir atgaminti juos visus arba jy dalj;
juos platinti visuomenei, visy pirma juos skelbti spausdintiniu, elektroniniu ar skaitmeniniu pavidalu,
skelbti internete, jskaitant svetaine ,Europa“, pateikti kaip atsisiunCiamg arba neatsisiuniamag
rinkmeng, transliuoti bet kokiais transliacijos buldais, vieSai demonstruoti ar pristatyti, skelbti per
spaudos informacijos tarnybas, jtraukti j placiai prieinamas duomeny bazes arba rodykles;
atlikti vertima;
remiantis individualiais prasymais, suteikti galimybe susipazinti su rezultatais, be teisés juos atgaminti
arba naudoti, kaip numatyta 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1049/2011 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais;
saugoti popieriniu, elektroniniu ar kitu pavidalu;
archyvuoti laikantis |staigai taikomy dokumenty tvarkymo taisykliy;
leisti arba suteikti treCiosioms Salims sublicencijas atlikti b) ir ¢) punktuose nustatytus veiksmus.
Lietuvos valstybés arba UZsakovo susitarimuose su |staiga, staigai gali bati numatytos papildomos
naudojimo teisés, kurias pripazins ir Projektuotojas.
Projektuotojas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises ir
pareigas.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UZsakovas jsipareigoja:

. pagal galimybes Projektuotojui sudaryti sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, kuriuos turi

Uzsakovas ir kurie yra batini Paslaugoms teikti. Tokia pareiga jvykdoma per protingg laikotarpj gavus
rastiSkg motyvuotg Projektuotojo praSyma;

. operatyviai po atitinkamo rastiSko Projektuotojo praSymo pateikimo jam dienos pasirasyti ir pateikti

Projektuotojui visus savo jgaliojimus, leidimus, sutikimus bei kitus dokumentus, reikalingus tam, kad
Projektuotojas galéty laiku ir tinkamai teikti Paslaugas pagal Sutartj;

uz tinkamai suteiktas Paslaugas sumokéti Projektuotojui Bendrg Sutarties kaing pagal Sutartyje
nustatytg tvarka;



4.1.4.
4.1.5.
4.2.

4.3.

4.4.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.
5.2.3.

5.24.

5.2.5.

5.2.6.
5.2.7.

tinkamai bendradarbiauti su Projektuotoju;

galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka organizuoti Projekto ekspertize ir ekspertizés iSvadas pateikti
Projektuotojui vykdyti.

UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Projektuotojui, jeigu Projektuotojas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol
Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

UZsakovas turi teise atsisakyti leisti Projektuotojui keisti ar pasitelkti naujg asmenj, jei yra teisés
aktuose nustatyti pagrindai, pavyzdZiui: asmuo galéty sukelti grésme nacionaliniam saugumui
(taikoma, kai Sutarties specialiosiose sglygose keliamas reikalavimas dél atitikties nacionalinio
saugumo reikalavimams).

UZsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

PASLAUGY TEIKIMO SUTARTIS SU TRECIAISIAIS ASMENIMIS (SUBTEIKEJAIS)

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tregiajai
$aliai be iSankstinio rastiko kitos Salies sutikimo.

Vykdant Sutartj taikoma tokia Ukio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas pirkime rémési
Projektuotojas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subteikéjy, vykdysianciy
Sutartj, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

Projektuotojas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasillyme nurodyto dkio subjekto, kurio
pajegumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektas) ir (ar) savo
pasidlyme nurodyto specialisto be Uzsakovo sutikimo. Kei¢iamas Ukio subjektas ir (ar) specialistas turi
turéti ne Zemesne, nei nurodyta Projektuotojo pasitlyme kvalifikacijg. Projektuotojo Gkio subjektas ir
(ar) specialistas gali biti keiCiamas tik Siais atvejais:

kai Projektuotojo tkio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

kai Projektuotojo Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasc€iy (pavyzdziui, tkio subjektui
ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susiZeidus, nutrikus teisiniams
santykiams su Projektuotoju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

Projektuotojas, siekdamas pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialista, turi rastu informuoti Uzsakovg ne
véliau kaip prie$ 3 (tris) kalendorines dienas ir gauti UZzsakovo rastiskg sutikimg. UZsakovui sutikus su
Okio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Uzsakovas kartu su Projektuotoju rastu sudaro susitarimg
dél Tkio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

Projektuotojas, norédamas pasitelkti subteikéjus, kurie néra Ukio subjektai, ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, UZzsakovui turi pranesti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu bei apie naujus subteikéjus, kuriuos Projektuotojas ketina pasitelkti véliau. Subteikéjai
negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepranesus Uzsakovui. Subteikéjai gali bati
pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasillyme Projektuotojas numaté pasitelkti
subteikéjus, iSskyrus atvejus, kai Projektuotojas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subteikéjg batina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma. Projektuotojas turi teise atsisakyti duoti
sutikimg pakeisti ar pasitelkti naujg Gkio subjektg, specialistg ar subtiekéja, jeigu nustatoma, kad
pasitelkiamas 0Okio subjektas, specialistas, subtiekéjas gali kelti grésme nacionaliniam saugumui
(taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu saugumu). Projektuotojas turi teise reikalauti
pakeisti Ukio subjektg, specialistg, darbuotojg ar subtiekéjg, jeigu paaisSkéja, kad Sis asmuo kelia
grésme nacionaliniam saugumui, Sutarties vykdymo saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas susijes
su nacionaliniu saugumu);

Uzsakovas netikrins subteikéjy, kurie néra dkio subjektai, kvalifikacijos.

Subteikéjams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe UzZsakovas
subteikéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i
Projektuotojo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie tai raStu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas
informuoti UZzsakovg. Tokiu atveju su UZsakovu, Projektuotoju ir subteikéju bus sudaroma trisalé
sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Projektuotojui



5.3.

6.2.

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.
6.2.4.
6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.4.

6.5.

7.1.
7.2.
7.2.1.
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priesStarauti nepagrjstiems mokejimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju
pasiraSymas nekeicia Projektuotojo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.
Pagal Paslaugy teikimo sutartj su treCiaisiais asmenimis perduodamy Paslaugy verté neribojama,
jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose ar jy prieduose nenumatyta kitaip.

KAINODAROS TAISYKLES

Sutartis yra fiksuotos kainos su perzitira tipo sutartis. Bendrg Sutarties kaing, mokamg Projektuotojui
uz suteiktas Paslaugas, sudaro Sutarties kaina be PVM ir PVM.

| Bendrg Sutarties kaing be PVM turi bati jskaiCiuota Paslaugy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai,
taikomi Lietuvoje / kitoje valstybéje, jei tokie yra, iSskyrus PVM. Projektuotojas | Bendrg Sutarties kaing
be PVM privalo jskaiCiuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZzsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

apripinimo jrangos, reikalingos Paslaugoms teikti, iSlaidas;

Projekto parengimui batiny statybiniy tyrimy iSlaidas;

visas kitas iSlaidas, batinas tinkamam ir kokybiSkam Paslaugy suteikimui.

Sutarties kaina be PVM negali bati kei¢iama dél jstatymy pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius
mokescius, t.y. visg rizikg dél galimo kainos padidéjimo prisiima Projektuotojas (iSskyrus PVM tarifo
pasikeitimg). PVM mokamas pagal privalomuosius teisés aktus, taikytinus jstatymus ir tarptautinius
susitarimus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai bus perskaiciuojama Bendra
Sutarties kaina, t.y. prie jvykdytos Sutarties dalies sumos be PVM pridedant PVM sumg, apskaiciuotg
pagal iki pakeitimo galiojantj PVM tarifa, bei prie nejvykdytos Sutarties dalies sumos be PVM pridedant
PVM suma, apskaiciuotg pagal po pakeitimo galiojantj PVM tarifa.

Jeigu PVM pasikeité laikotarpyje nuo Projektuotojo pasitlymo pateikimo UZsakovui iki Sutarties
sudarymo, remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 94 str. 3 d. nuostata, j Sutart;
buvo jraSytas Projektuotojo pasillyme nurodytas PVM tarifas ir suma, taciau vykdant Sutartj ir atliekant
mokéjimus taikomas Sutarties vykdymo metu galiojantis PVM tarifas;

PVM pasikeitimo atveju, UZsakovas vienaSaliSkai sudaro Sutarties kainos perskaic¢iavimo dél PVM
pasikeitimo aktg ir jteikia jj Projektuotojui Sutartyje nustatyta tvarka. Projektuotojui per 3 darbo dienas
nuo Sutarties kainos perskaiiavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustalius kainos
perskaiciavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo rasytinio praneSimo Uzsakovui, Sutarties
kainos perskaic¢iavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.
Sutarties vykdymo metu Bendra Sutarties kaina dél bendro kainy lygio kitimo arba paslaugy kainy
pokyc€iy nebus perskaiciuojama.

Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose numatyta, kad uz Paslaugas ar jy dalj mokama avansiniu
(iSankstiniu) mokéjimu), Uzsakovas uz Paslaugas ar jy dalj sumoka per 15 (penkiolika) dieny avansiniu
(iSankstiniu) mokéjimu, Projektuotojui pateikus avansinio mokeéjimo grazinimo uztikrinimg ne mazesnei
nei visa avansinio mokéjimo suma ir iSankstinio apmokéjimo sgskaitg, kuri gali bati pateikiama uz
Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Jeigu
avansinio mokéjimo Projektuotojas atsisako rastu, avanso grgzinimo uztikrinimas nereikalingas.

SUTARTIES ]VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis ir bGdas yra numatytas Sutarties Specialiosiose salygose.
Sutarties jvykdymas gali bati uztikrintas tik Siais bidais:

Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo banko garantija, iSduota
Uzsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba (toliau — Banko garantija). Banko garantijos turinys privalo
atitikti Sutarties saglygas.

Jei Banko garantija yra iSduota angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy
kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy
biuro antspaudu arba Projektuotojo ar jo jgalioto asmens parasu ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus
teikiama originaliam tekstui.

Bankas iSduodantis Banko garantija, jos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentiry
,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor'‘s” suteiktg ,BB+“ arba agentiros ,Moody‘s” suteiktg ,Ba1“ ilgalaikio
skolinimosi reitingg. Jei finansy grupés bankui ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas,
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tokiu atveju pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas Banko garantijos iSdavimo dieng turi turéti
ne mazesnius nei auk$ciau nurodyta reitingus (Si nuostata taikoma, jeigu Sutarties verté yra didesné
kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai tlikstanciy) Eur be PVM).

Bankas, iSduodantis Banko garantijg, jos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentiry
,Fitch Ratings“ ar ,Standart & Poor‘s” suteiktg ,A-“ arba agentiros ,Moody‘s” suteiktg ,,A3“ ilgalaikio
skolinimosi reitingg. Jei finansy grupés bankui ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas,
tokiu atveju pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas Banko garantijos iSdavimo dieng turi turéti
ne mazesnius nei auk$ciau nurodyta reitingus. (Si nuostata taikoma, jeigu Sutarties verté yra didesné
kaip 10 000 000,00 (deSimt milijony) Eur nejskaitant PVM).

Projektuotojas privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad Banko garantijg iSdaves bankas turi
atitinkamus reitingus. Jeigu, bankui paCiam neturint reikalaujamo reitingo, kartu bus pateikta kito
nesusijusio banko kontragarantija ar bet koks kitas pergarantavimas, toks Sutarties jvykdymo
uztikrinimas nebus priimtinas ir jis bus atmestas.

Banko garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos
taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr.758). | Banko garantijos tekstg
turi bati jtraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

Draudimo bendrovés laidavimu. Draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas turi bati iSduotas
Uzsakovo naudai, lietuviy arba angly kalba (toliau — Laidavimo rastas). Laidavimo rasto turinys privalo
atitikti Sios Sutarties salygas. Jei Laidavimo rastas yra iSduotas angly kalba, turi biti pateiktas tinkamai
patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Projektuotojo ar jo jgalioto asmens parasu
ir antspaudu (jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui.

Draudimo bendrové iSduodanti Laidavimo rasta, jo iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito
agentdry ,Fitch Ratings*” ar ,Standart & Poor‘s” suteiktg ,BB+“ arba agentiros ,Moody‘s” suteiktg ,Ba1”
ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi
reitingas, tokiu atveju pagrindiné (motininé ar valdancioji) draudimo bendrové Laidavimo rasto
iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei auksciau nurodyta reitingus (Si nuostata taikoma, jeigu
Sutarties verté yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai tkstanciy) Eur be PVM).
Draudimo bendrove, iSduodanti Laidavimo rastg, jo iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito
agentdry ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor's“ suteiktg ,A-“ arba agentiros ,Moody‘s* suteiktg ,A3"
ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi
reitingas, tokiu atveju pagrindiné (motininé ar valdancioji) draudimo bendrové Laidavimo rasto
iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius nei aukS€iau nurodyta reitingus. (Si nuostata taikoma, jeigu
Sutarties verté yra didesné kaip 10 000 000,00 (desSimt milijony) Eur nejskaitant PVM).
Projektuotojas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad Laidavimo rastg iSdavusi draudimo
bendrové turi atitinkamus reitingus.

Laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé. | Laidavimo rasto tekstg turi bati jtraukta
nuostata, kad Saliy gin€ai sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos
Respublikos teismuose.

Kartu su Laidavimo rastu Projektuotojas turi pateikti ir pasirasyto draudimo liudijimo (poliso) kopijg bei
apmokeéjimg patvirtinancio dokumento kopijg, jrodanc€ig, kad draudimo jmoka uz §j iSduotg Laidavimo
rastg yra sumokeéta.

Laidavimo rasto salygose negali bati nustatytas iSpléstinis nedraudziamy jvykiy sgrasas ir (arba) kitos
salygos, kurios paneigty Projektuotojo sutartiniy prievoliy uztikrinimo esme. Laidavimo draudimas turi
bati skirtas visy Projektuotojo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bei tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy
atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant pallkany, delspinigiy, baudy ar kito pobdzio
kompensacijy mokéjimui uztikrinti. Sudaromoje laidavimo draudimo sutartyje turi bati numatyta:
UZsakovas turi bati paskirtas neatSaukiamu naudos gavéju;

Laidavimo draudimo sutartis negali bati nutraukta ar pakeista, jei draudimo sutarties pa-keitimai
siaurina draudimo apsaugg ar gali kitaip neigiamai paveikti UZsakovo teises bei interesus, susijusius
su draudimo sutartimi, be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo;

Paslaugy arba Uzsakovo teisiy ir pareigy pagal laidavimo draudimo sutartj (pilnai ar dalinai)
perleidimas Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, su salyga,
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kad bus iSlaikyta tiesioginé ar netiesioginé Lietuvos Respublikos (valstybés) kontrolé, neturés jtakos
laidavimo draudimo sutarties bei ja suteikiamos draudimo apsaugos galiojimui bei sglygoms ir nebus
laikoma nei rizikos padidéjimu, nei draudimo iSmokos nemokéjimo ar mazinimo pagrindu;
Projektuotojui ar kitiems apdraustiesiems nejvykdzius ar netinkamai jvykdZius savo jsi-pareigojimy
pagal Sutartj, Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimg | jy turtg ar kitas prievoliy pagal
Sutartj uztikrinimo priemones (jei tokiy baty);

Draudimo iSmoka turi bati nustatoma ir apskaiciuojama pagal Sutartyje nustatytas UZsakovo nuostoliy
nustatymo ir apskaiiavimo taisykles, jskaitant ir Sutartyje nustatytas netesybas. Todél draudimo
iSmokos mokeéjimo tikslais i§ Uzsakovo negali bati reikalaujama pateikti daugiau nei rasytinis prasymas
dél draudimo iSmokos mokéjimo bei informacija ir dokumentai, batini bei pakankami UZsakovo
nuostoliams pagal Sutartj nustatyti ir apskaiciuoti;

Draudimo apsauga turi bati teikiama ir tais atvejais, kai UZzsakovo reikalavimas iSmokéti draudimo
iSmoka pagal laidavimo draudimo sutartj pateikiamas pasibaigus draudimo laikotarpiui, jei toks
reikalavimas pateikiamas dél aplinkybiy (Uzsakovo atitinkamy prievoliy pagal Sutartj nejvykdymo ar
netinkamo jvykdymo), apie kurias Draudikui buvo pranesta draudimo laikotarpio galiojimo laikotarpiu.
Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 7.2.17-2-4+ — Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis.7-2.2 punktuose,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo bldai nepriimami.

Prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas (banko garantija ar laidavimo draudimo
rastas) turi bati pasiraSytas §j dokumentg iSdavusios organizacijos atstovo kvalifikuotu elektroniniu
parasu. Kitokiu bldu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys draudimo bendrovés dokumentai
gali biti pateikti tik tokiu atveju, jei draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasu
pasirasyty dokumenty ir tai pati patvirtina. Banko garantija, kurig iSdavé bankas, neturintis galimybés
garantijg pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, turi bati perduodama patvirtintu (autentifikuotu)
tarpbankinio komunikavimo sistemos SWIFT pranesimu MT760 per garantijos gavéjo banka Lietuvoje.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo ne trumpesnis kaip Projektuotojo visy
sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

Jeigu Projektuotojas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasirasymo, Sutartis laikoma nesudaryta,
o UzZsakovas jgyja teise pasinaudoti pasidlymo galiojimo uZztikrinimu patirty islaidy ir nuostoliy
kompensavimui. Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, Projektuotojas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny bus grazintas pasitlymo galiojimo uztikrinimas.

Uzsakovui gavus informacijg, jog garantijg iSdaves bankas / laidavimo rastg iSdavusi draudimo
bendrové nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Projektuotojas jsipareigoja per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo UZsakovo reikalavimo pateikti banko garantijg / draudimo bendrovés laidavimo
rastg, atitinkanCius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Projektuotojui to nepadarius, Projektuotojas
laikytinas i§ esmés pazeidusiu Sutartj ir Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei
reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.

Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu esant bet kuriai i§ Zzemiau nurodyty
aplinkybiy:

Projektuotojas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

Projektuotojas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti Paslaugy
trdkumus;

Projektuotojas tampa nemokus, jam iSkeliama bankroto byla, pradedama likvidavimo procedira arba
sustabdoma jo Ukiné veikla;

jei dél bet kokiy Projektuotojo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Uzsakovas patyré nuostoliy (jskaitant,
bet neapribojant papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir / ar baudas).

Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Uzsakovas jspéja apie
tai Projektuotojg, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia $j reikalavima.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas yra skirtas visy Projektuotojo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui
uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant netesyby mokéjimui uztikrinti.

Nutraukus Sutartj dél bet kokiy priezasCiy, Uzsakovas jgyja teise panaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimg bet kokioms Projektuotojo prievoléms UzZsakovui jvykdyti, t.y. nuostoliams, netesyboms,
bet kokios rasies kompensacijoms ne gin€o tvarka iSsiieSkoti.
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Jei Sutarties vykdymo metu jos jvykdymo uztikrinimas netekty galios ir Projektuotojas nedelsiant
nepateikty kito Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepratesty pirminio uztikrinimo galiojimo, Uzsakovas
turi teise arba nutraukti Sutartj ir / arba atlikti jskaitymus i$§ Projektuotojui pagal Sutartj mokétiny sumy
Sutarties jvykdymo uztikrinimu Projektuotojo prisiimty prievoliy jvykdymui uZztikrinti.

PASLAUGY PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

Projektuotojas teikia Paslaugas Sutarties Specialiosiose sglygose ir (ar) jy prieduose nustatytais
terminais (tarpiniais (jeigu numatyta) ir galutiniais).

Jeigu numatytas Paslaugy teikimas etapais, Projektuotojas turi suteikti Paslaugas, t.y. pateikti su
etapo atlikimu susijusius dokumentus ir gauti UZsakovo patvirtinimg iki Paslaugy teikimo termino
(etapo) pabaigos.

Visi dokumenty projektai turi bdti pateikiami Uzsakovui su lydrasCiu 2 (dviem) spausdintais
egzemplioriais lietuviy kalba. Projektuotojas taip pat turi pateikti duomenis elektroniniu formatu, jeigu
tokiy baty, su atitinkamais bréziniais ir / ar paskai€iavimais ar kitais duomenimis, parengtais naudojant
specialias programas (pvz., AutoCAD arba lygiaverte).

Dokumenty spausdintos ir elektroninés versijos su lydrasciu turi bati pateiktos asmeniskai arba per
kurjerj Uzsakovo atstovui (Uzsakovo Projekto vadovui ar jo jgaliotam asmeniui) iki Paslaugy teikimo
termino (etapo) pabaigos, jvertinant Sutarties Bendryjy salygy 8.6, 8.7 ir 8.8 punktuose nustatytas
salygas.

Uzsakovui pareikalavus, dokumenty kopijas (tiek egzemplioriy, kiek nurodo Uzsakovas)
Projektuotojas turi tiesiogiai pateikti atitinkamoms nacionalinéms ir ES institucijoms.

UZsakovas patvirtins pateiktus su etapo atlikimu susijusius dokumentus arba atmes juos ir pateiks
savo pastabas per 10 (deSimt) dieny nuo jy gavimo dienos.

Atmestus dokumentus Projektuotojas turés pataisyti atsizvelgdamas | Uzsakovo pastabas ir
pakartotinai juos pateikti UZzsakovui ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo jy gavimo dienos.

Jei su etapo atlikimu susije dokumentai nebus patvirtinti iki atitinkamo Paslaugy teikimo termino
(etapo) pabaigos, nuo kitos dienos po Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos Projektuotojui bus
pradéti skaigiuoti delspinigiai, vadovaujantis Sutarties Bendrujy salygy 10 punktu [Saliy atsakomybé].
Nepaisant delspinigiy skai¢iavimo, pateikimo ir atmetimo procedira kartojama iki tol, kol bus atlikti
reikiami pataisymai atsizvelgiant | visas motyvuotas UzZsakovo pastabas ir etapas bus jvykdytas
tinkamai.

Bet kokios UZsakovo pastabos, salygojan€ios dokumenty atmetima, turi bati motyvuotos, t.y. pagrjstos
atitinkamomis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, reglamenty, normatyvy, kity teisés akty,
jmonés standarty, Projektavimo uzduoties projektui parengti, Siy Paslaugy teikimo sglygy, Sutarties
salygy bei Projektuotojo pasitlymo nuostatomis.

Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, nebus
pratestas, jei Uzsakovas nepasiraSys ankstesniojo etapo Paslaugy priémimo-perdavimo akto dél
motyvuoty priezasciy. Delspinigiai uz laiku neatlikta / nejvykdytg Paslaugy etapg bus pradéti skaiciuoti
nuo kitos dienos, pasibaigus Sutartyje nurodytam Paslaugy teikimo terminui (etapui).

Suteikty Paslaugy etapas priimamas abiem Salims pasirasius Paslaugy priémimo — perdavimo aktg .
Uzsakovas pasirasys Paslaugy priémimo — perdavimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi ankstesni
etapai.

Abiem Salims pasiragius Paslaugy priémimo — perdavimo aktg ir Atlikty Projektuotojas, naudodamasis
pasirinktomis elektroninémis priemonémis, atitinkanciomis Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standartg arba arba informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, jsipareigoja ne véliau kaip per
2 (dvi) darbo dienas pateikti PVM sgskaitg-faktiirg. PVM saskaita-faktdra turi bati iSraSoma ta data,
kuria Uzsakovas pasiraSys priémimo-perdavimo aktg. PVM saskaitoje-faktiroje turi bati nurodyta:
pasirasyto priémimo-perdavimo akto numeris ir data, Sutarties ir projekto numeriai bei pavadinimai,
bei UZzsakovo atsakingo asmens kontaktai.

Patvirtindamas Projektg ir pasiraSydamas tiek tarpinius, tiek galutinj Paslaugy priémimo — perdavimo
aktg (-us), Uzsakovas neprisiima jokios atsakomybés uz Projekto klaidas ar kitus trGkumus bei jy
pasekmes. Jeigu Projekte ar kitoje Projektuotojo parengtoje projektinéje dokumentacijoje randama
klaidy, priestaravimy ar kitokiy trikumy, tokios klaidos ir trGkumai turi bati iStaisyti Projektuotojo
sgskaita per Sutarties 8.7. punkte nurodytg terming.
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Jeigu konkretaus Projektuotojui pavedamo atlikti darbo ar Projektuotojo jsipareigojimo jvykdymo
terminas Sioje Sutartyje konkreciai néra nurodytas, Projektuotojas jj privalo jvykdyti per Uzsakovo
nurodytg terming, ne ilgesnj kaip 7 (septynios) dienos nuo tos dienos, kurig UZsakovas pareikalavo
pavedama atlikti darbg ar jsipareigojima jvykdyti. Salys rastu gali susitarti ir dél kitokio pavedamo darbo
ar atlikti jsipareigojimo jvykdymo termino, jei pagal jstatymus ar Sutarties esme aiSkus kitoks
pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo terminas. Tokiais atvejais pavedamo atlikti darbo ar
jsipareigojimo jvykdymo terminas turi bGti protingas ir sudaryti sglygas Projektuotojui tinkamai
pavedamg atlikti darbg ar jvykdyti |sipareigojimg. Projektuotojui nevykdant savo sutartiniy
jsipareigojimy Siame punkte nurodytais terminais Projektuotojas jsipareigoja atlyginti UzZsakovui jo
minimalius nuostolius, kurie Saliy susitarimu jvertinami 600,00 ($esiy $imty eury, 00 ct) EUR suma uz
kiekvieng vélavimo dieng.

| Paslaugy teikimo atitinkamo etapo terming nejskaiiuojamas laikotarpis, kurio metu buvo atliekama
parengto Projekto ekspertize, (jeigu Projekto ekspertizé turi bati atliekama). Projekto ekspertizés
laikotarpis skaiCiuojamas nuo Projekto perdavimo UZsakovui atlikti Projekto ekspertize dienos iki
informacijos apie Projekto ekspertizés rezultatus pateikimo Projektuotojui dienos.

MOKEJIMY SALYGOS

Mokéjimai bus atliekami j Saliy banko saskaitas, kurios, kartu su visais privalomais rekvizitais,
nurodytos Sutarties Specialiosiose salygose.

Mokéjimai uz tinkamai suteiktas Paslaugas bus atliekami per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny (kai
sutarties verté mazesné nei 3.000,00 Eur be PVM) / 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas
(kai sutarties verté lygi ar didesné nei 3.000,00 Eur be PVM) nuo tos dienos, kai Uzsakovas priims ir
uzregistruos tiksliai bei teisingai parengtg PVM sgskaitg faktira, kurioje turi biti nurodytas Paslaugy
priémimo-perdavimo akto numeris ir data, Sutarties ir projekto numeriai ir pavadinimai, bei Uzsakovo
atsakingo asmens kontaktai.

Kai sutartj numatoma finansuoti i§ ES SF 1éSy naudojant sgskaity apmokéjimo bldg pagal Lietuvos
Respublikos finansy ministro patvirtintas projekty administravimo ir finansavimo taisykles, kuriam
reikalingi ilgesni nei Sio punkto pirmoje pastraipoje nurodyti apmokéjimo terminai, mokéjimai uz
tinkamai suteiktas Paslaugas bus atliekami ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo tinkamy
mokeéjimo dokumenty gavimo dienos.

Uzsakovas apmokéjimui priims tik tiksliai ir teisingai parengtus bei patvirtintus dokumentus (Sutarties
salygy 8.13 punktas) uz per ataskaitinj laikotarpj suteikty Paslaugy etapus (jeigu etapai yra numatyti)
iki kito ménesio 2 (antros) dienos. Jei dokumentai nebuvo gauti ir UZzsakovo patvirtinti iki Sios datos,
véliau pateikti dokumentai bus apskaitomi tg ménesj, kada juos uzregistruos UzZsakovas.

UZsakovas turi teise neapmokéti PVM saskaity-faktiry, jeigu Projektuotojas jas pateikia ne
informacinés sistemos ,E.sgskaita“ priemonémis.

Mokéjimai tretiesiems asmenims nebus atliekami.

SALIY ATSAKOMYBE

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutart;.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy vykdyma.

Nesumazinant ir neapribojant Projektuotojo atsakomybés uz tinkamg Sutarties vykdymg, numatytos
Sioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose, Projektuotojas jsipareigoja atlyginti visus
UZsakovo nuostolius, kurie baty patirti Siais atvejais:

Projektuotojas atsako uz netinkamg techniniy dokumenty parengimag ar tyrinéjimo darby atlikima, taip
pat uz statinio statybos darby perdirbimg dél netinkamai atlikty projektavimo darby arba netinkamai
parengty techniniy dokumenty bei uz darby (dokumenty) trikumus, kurie buvo nustatyti darby pagal
parengtus techninius dokumentus vykdymo metu ar priimant projektavimo darby rezultatg, ar
naudojant Siy darby pagrindu sukurtg objektg. Jeigu nustatomi techniniy dokumenty ar tyrinéjimo
darby trokumai, Projektuotojas privalo Uzsakovo reikalavimu neatlygintinai iStaisyti techniniy
dokumenty trakumus ar i$ naujo atlikti tyrinéjimo darbus bei atlyginti UZzsakovui patirtus nuostolius;
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Jei Projektuotojas pazeisty Sutarties Bendryjy salygy 3.1.3 punkte nustatytg pareigg parengti Projektg
taip, kad neblty ribojama konkurencija, t.y., nebity sudarytos sglygos (1) Statinio statybos rangos
veiklas atlikti tik konkreCiam tiekéjui ir/ar (2) Statinio statybos rangoje naudoti tik konkretaus gamintojo
jranga/medziagas ir toks pazeidimas paaisSkéty po to kai UZzsakovas patvirtino Projektg Projektuotojas
jsipareigoja atlyginti visus dél Sio pazeidimo Uzsakovo patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribuojant valstybés institucijy Uzsakovui skirtas baudas ar kitas pinigines sankcijas. UZzsakovas
jsipareigoja informuoti Projektuotojg apie valstybés institucijy pradétus tyrimus, kiek tai nepriestarauja
atliekamo tyrimo eigai ir valstybés institucijy suformuotiems reikalavimams;

Projektuotojui nesilaikant Sutarties Bendryjy salygy 3.1.3 punkte nustatyto reikalavimo per techniskai
trumpiausig jmanomg terming savo sgskaita iStaisyti nustatytus Projekto ar kitos Projektuotojo
parengtos projektinés dokumentacijos trikumus, paminétus Sutarties Bendryjy salygy 3.1.3 punkto
antrajame sakinyje. Tokiy trikumy iStaisymas neatleidzia Projektuotojo nuo pareigos mokeéti
UZsakovui Sutarties bendryjy salygy 10.2.2 punkte nustatyto dydzio bauda.

Projektuotojas privalo atlyginti dél jo kaltés ar dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka
Projektuotojui, visus Uzsakovo patirtus nuostolius ir papildomas iSlaidas nepriklausomai nuo to, ar
nuostoliai ir papildomos i$laidos atsirado Sutarties vykdymo metu ar jai pasibaigus. Salys susitaria ir
patvirtina, kad dél Projektuotojo nevykdymo arba netinkamo vykdymo Sia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy, Uzsakovo patirty nuostoliy, jskaitant ir netesybas, bei iSlaidy atlyginimas nebus
ribojamas Bendra Sutarties kaina ar jokia kita suma ir Uzsakovas turés teise taikyti viena$al;j jskaityma
tokiy nuostoliy ir / ar papildomy islaidy sumoms, iSskai¢iuodamas jas iS visy pagal Sig Sutartj
Projektuotojui mokétiny sumy, Projektuotojo pateikty Sutarties jvykdymo uztikrinimy bei pagal kitas
sutartis iS Projektuotojui mokétiny sumuy.

Projektuotojas pilnai atsako bei atlygina visus UZsakovo nuostolius pagal treciyjy Saliy UZzsakovui
pareikstas pagrjstas teisines pretenzijas dél vykdant Sig Sutartj Projektuotojo ar jo pasamdyty asmeny
pazeisty treCioms Salims priklausanCiy patenty, autoriniy ar kity intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimy.

Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus:

Uzsakovui nepagrjstai praleidus mokéjimo terming, Projektuotojas gali reikalauti 0,1 proc. dydzio
delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg sumokéti dieng, skaiciuojant nuo véluojamos sumokéti sumos su
PVM, jei toks SutarCiai taikomas, iki kol maksimali priskaiCiuoty delspinigiy suma pasieks 20
(dvideSimt) procenty Bendros Sutarties kainos su PVM, jei toks Sutarciai taikomas.

Delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus gali bati skai€iuojami nuo kitos dienos, kai turejo bati sumokéta
j banko sgskaitg iki tos dienos, kai mokéjimas buvo atliktas i§ UZzsakovo ar atitinkamos institucijos,
vykdancios mokéjimus, sgskaitos.

Projektuotojas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Uzsakovg prie$ 10 (desimt) darbo
dieny, kai pasiekiamas 20 (dvideSimties) procenty dydzio Bendros Sutarties kainos su PVM, jei toks
Sutarciai taikomas, delspinigiy jsiskolinimas (Sutarties Bendryjy salygy 22.2 punktas).

UzZsakovas turi teise sustabdyti Projektuotojui priklausanciy mokéti sumy mokéjimg uz suteiktas
Paslaugas, jeigu Projektuotojas nevykdys Sios Sutarties salygy 3 punkte [Projektuotojo teisés ir
pareigos] prisiimty, taip pat teisés akty nustatyty jsipareigojimy, kol Projektuotojas pilnai jvykdys
jsipareigojimus, dél kuriy nevykdymo buvo sustabdytas mokéjimas.

Delspinigiai uZ laiku nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus:

Projektuotojui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy Sutarties sglygose nurodytais terminais (pvz.,
nesilaikant nustatyty Paslaugy teikimo etapy ir (ar) galutinio Paslaugy teikimo terminy, nepateikiant
Sutarties Bendryjy salygy 12 punkte nurodyty draudimo dokumenty, nepateikiant Sutarties Bendryjy
sglygy 13 punkte nurodyty ataskaity ir kt.), Uzsakovas turi teise i$ Projektuotojo reikalauti 0,1 procento
dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo véluojamo atlikti etapo kainos su PVM, jei toks
Sutarciai taikomas (jeigu etapai yra nustatyti) arba nuo Bendros Sutarties kainos (jeigu etapai
nenustatyti ar Sutartyje numatytas jsipareigojimas nesiejamas su konkreCiu etapu). Delspinigiai
pradedami skaiCiuoti nuo kitos dienos po Paslaugy teikimo termino (etapo — jeigu nustatytas)
pabaigos. Delspinigiai skai¢iuojami tol, kol bendras jy dydis pasiekia 20 (dvidesimt) procenty Bendros
Sutarties kainos su PVM, jei toks Sutar€iai taikomas.10.7.2. Pasiekus maksimalig 20 (dvideSimt)
procenty Bendros Sutarties kainos su PVM, jei toks Sutarciai taikomas, delspinigiy skai€iavimo ribg,
Uzsakovas, rastu jspéjes Projektuotojg pries 10 (deSimt) darbo dieny turi teise nutraukti Sutartj
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(Sutarties Bendryjy salygy 22.3.5 punktas), neatlygindamas Projektuotojui jokiy su tokiu Sutarties
nutraukimu susijusiy nuostoliy ar i$laidy ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

UZsakovas turi teise ne ginCo tvarka viena$aliskai jskaityti iS pagal Sutartj uz Paslaugas Projektuotojui
mokétiny sumuy, taip pat ir i Sutarties jvykdymo uZtikrinimo bei pagal kitas sutartis i§ Projektuotojui
mokétiny sumy visas netesybas (baudas ir / ar delspinigius), kompensacijas ir kitas sumas ir apie tai
informuoti kitg Salj.

Netesybos (delspinigiai ir / ar baudos) turi bati sumokétos nedelsiant, taiau ne véliau kaip per 7
(septynias) dienas nuo tokio reikalavimo i$siuntimo dienos j Sutartyje nurodytas Saliy banko sgskaitas.
Netesyby (delspinigiy ir / ar baudy) sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

MOKESCIAI IR MUITAI (jei taikoma)

Projektuotojas yra pilnai atsakingas uz teisingg muitinés proceddry jforminimg, muity ir / arba importo
PVM, jei tokie buty taikomi, teisingg apskai€iavimg bei sumokeéjimg muitinés jstaigai. Projektuotojas
pats savo sgskaita vykdo visas mokestines prievoles Lietuvos Respublikoje / kitoje valstybéje kurios
atsirado ar gali atsirasti vykdant Sig Sutartj, ir prisiima visg rizikg, susijusig su mokestiniy prievoliy, jei
tokiy baty, Lietuvos Respublikoje vykdymu.

DRAUDIMAS

Statinio Projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo reikalavimai:
Projektuotojas privalo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraS8ymo dienos savo
sgskaita sudaryti Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj dél
numatomo atlikti statinio ar jo dalies projektavimo pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl
skirsnyje nustatytus reikalavimus (neatsizvelgiant j Lietuvos Respublikos statybos jstatymo Xl skirsnio
42 straipsnio 10 punktg) bei Sutarties Specialiosiose saglygose nustatytus reikalavimus ir pateikti
Uzsakovui draudimo sutarties sudarymo faktg patvirtinancius Sutarties Bendruyjy salygy 12.6 p.
nurodytus dokumentus. Draudimo apsaugos apimtis turi bdti ne siauresné nei nustatyta Sutarties
Specialiosiose sglygose. Draudimo sutartis turi bati sudaroma terminui, kuris apima laikotarpj nuo
Paslaugy teikimo pradzios iki Paslaugy rezultato perdavimo statytojui (uzsakovui) dienos. Draudimo
apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo Statinio projektavimo pradzios iki Civilinio kodekso 6.698
straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos. Besalyginé iSskaita turi bati ne
didesné nei nurodytoji Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése.
Bendrosios profesinés civilinés atsakomybés draudimo, kai atliekama statinio projekto
vykdymo prieziura, reikalavimai:

12.2.1. Projektuotojas privalo ne véliau kaip iki Statinio statybos pradzios savo sgskaita sudaryti
bendrosios profesinés civilinés atsakomybés draudimo sutartj dél numatomos atlikti Statinio projekto
vykdymo priezidros pagal Sutartj, atsizvelgiant j Sutarties Specialiosiose salygose nustatytus
reikalavimus, ir pateikti UZsakovui draudimo sutarties sudarymo faktg patvirtinan€ius Sutarties
Bendryjy salygy 12.6 p. nurodytus dokumentus. Draudimo apsaugos apimtis turi bati ne siauresné nei
nustatyta Sutarties Specialiosiose sglygose. Draudimo sutartis turi bati sudaroma terminui, kuris apima
laikotarpj nuo Paslaugy teikimo pradzios iki Paslaugy rezultato perdavimo statytojui (uzsakovui)
dienos. Draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo paslaugy teikimo pradzios iki Civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos. Besalyginé iSskaita
turi bati ne didesné nei nurodytoji Sutarties Specialiosiose sglygose.

Bendrosios profesinés civilinés atsakomybés draudimo, kai atliekami statybiniai tyrimai,
reikalavimai (jei taikoma):

12.3.1.jeigu Projektuotojas pats atliks Sutartyje numatytus statybinius tyrimus, jis privalo per 10 (deSimt)

kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos savo sagskaita sudaryti draudimo sutartj dél
numatomy atlikti statybiniy tyrimy pagal Sutartj, atsizvelgiant | Sutarties Specialiosiose salygose
nustatytus reikalavimus, ir pateikti Uzsakovui draudimo sutarties sudarymo faktg patvirtinancius
Sutarties Bendryjy salygy 12.6 p. nurodytus dokumentus. Draudimo apsaugos apimtis turi bati ne
siauresné nei nustatyta Sutarties Specialiosiose salygose. Besglyginé iSskaita turi bati ne didesné nei
nurodytoji Sutarties Specialiosiose salygose. Draudimo sutartis turi bati sudaroma terminui, kuris
apima laikotarpj nuo Paslaugy teikimo pradzios iki Paslaugy rezultato perdavimo statytojui (uzsakovui)
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dienos. Draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo Paslaugy teikimo pradzios iki Civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos.

12.3.2. jeigu Projektuotojas Sutartyje numatytoms statybiniy tyrimy veikloms atlikti remsis kity tkio subjekty

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

12.10.

12.11.

12.12.

12.13.

12.14.

pajégumais, jis jsipareigoja teikti UZsakovui informacijg apie pasirasytg(-as) sutartj(-is) su subjektu(-
ais), kuris(-ie) atliks Sutartyje numatytus statybinius tyrimus. Projektuotojas privalo per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti UZsakovui statybinius tyrimus
atliksian&io(-y) subjekto(-y) sudarytg (-as) bendrosios profesinés civilinés atsakomybés draudimo
sutartj(-is) dél numatomy atlikti Statinio statybiniy tyrimy bei kitus Sutarties Bendryjy salygy 12.6 p.
nurodytus dokumentus. Bendrosios profesinés civilinés atsakomybés draudimo sutartis turi atitikti
Sutarties Specialiosiose sglygose nustatytus reikalavimus. Besglyginé iSskaita turi bti ne didesné nei
nurodytoji Sutarties Specialiosiose salygose. Draudimo sutartis turi bati sudaroma terminui, kuris
apima laikotarpj nuo paslaugy teikimo pradzios iki Paslaugy rezultato perdavimo statytojui (uzsakovui)
dienos. Draudimo apsaugos terminas turi apimti laikotarpj nuo Paslaugy teikimo pradzios iki Civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos.

Projektuotojas gali sudaryti sutartis, apjungian€ias kelias Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodyty
draudimy rasis.

Visy Projektuotojo sudaromy Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodyty draudimo sutarciy sglygos iki
Siy sutarciy (ar, jeigu remiamasi galiojanCiomis draudimo sutartimis — bdtiny Siy sutar¢iy papildymuy,
patikslinimy) sudarymo turi bati rastu suderintos su Uzsakovu ar jo jgaliotu atstovu. Su uzsakovu
nesuderintos draudimo sutarCiy salygos laikomos UZsakovui nepriimtinomis ir UzZsakovui
nepateiktomis ab initio.

Projektuotojas privalo pateikti Uzsakovui civilinés atsakomybés draudimo(-y) liudijimo(-y) (poliso(-y))
ir mokestinio(-y) pavedimo(-y), patvirtinancio(-iy) draudimo(-y) jmokos(-y) ar jos(-y) dalies(-iy)
sumokeéjimag, patvirtintas kopijas.

Projektuotojas(-ai) savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj(-is) ir per 2 (dvi) darbo
dienas nuo draudimo sutarties atnaujinimo pateikti Uzsakovui tai patvirtinan€ius dokumentus, jeigu
draudimo sutartis(-ys) pasibaigs anksc¢iau, negu numatyta teisés aktuose.

Jei draudimo jmoka yra mokama dalimis, po kiekvieno draudimo liudijime nurodyto draudimo jmokos
sumokéjimo termino dienos, Projektuotojas privalo Uzsakovui pateikti jos sumokejimg patvirtinancio
dokumento patvirtintg kopija.

Jeigu Projektuotojas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu ir/ar samdosi subtiekéjus, tai visi
kiti partneriai ir/ar subtiekéjai turi bati jvardinti kaip papildomi apdraustieji pateiktame draudimo
liudijime (polise).

Draudimo sutartyje turi bati numatyta galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga
nuostoliams arba Zalai padengti. IS draudiky gautos draudimo iSmokos turi bdti naudojamos
nuostoliams arba Zalai padengti.

Projektuotojas privalo laikytis visy Draudimo sutartyje apibrézty salygy. Tiekéjas privalo nuolat
informuoti draudikus apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo pasikeitimus ir uztikrinti, kad
sudaryta Draudimo sutartis galioty pagal Sio punkto reikalavimus.

Projektuotojas neturi teisés daryti jokiy Draudimo sutarties salygy pakeitimy (iSskyrus Draudimo
sutarties Saliy rekvizity pakeitimus) be iSankstinio UZsakovo sutikimo. Jeigu draudikas mégina padaryti
Draudimo sutarties sglygy pakeitima, tai Tiekéjas privalo nedelsdamas tai pranesti ir Uzsakovui.
Jeigu Projektuotojas vykdydamas Sutartj neuztikrina Draudimo sutarties saglygy, kurias iS jo
reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy
kopijy pagal Sio punkto reikalavimus, tai Uzsakovas gali (savo nuozilra ir nepazeisdamas bet kurios
kitos teisés arba teisinés gynybos priemoniy) sudaryti Draudimo sutartj Siame punkte nurodytomis
sglygomis ir sumokéti reikalingas draudimo jmokas arba turi teise sustabdyti Tiekéjui priklausancias
mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Tiekéjas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame
punkte. Jeigu UZsakovas pats sumoka draudimo jmokas uz Siame punkte numatytg Draudimo sutartj,
tai Tiekéjas privalo i$ Sutarties kainos grazinti sumokétas draudimo jmokas UZsakovui arba atitinkamai
turi bati sumazinta Sutarties kaina.

Patirtus nuostolius arba zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo padengti
Projektuotojas ir (arba) Uzsakovas atitinkamai pagal prisiimtus jsipareigojimus, finansines prievoles
arba atsakomybe. Taciau jeigu Projektuotojas nesudaro Draudimo sutarties Siame punkte nurodytomis
salygomis arba neuztikrina Draudimo sutartyje draudiko nurodyty saglygy laikymosi, tai bet kokius



12.15.

13.

13.1.
13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.
13.2.

13.2.1.

13.2.2.

13.3.

13.4.

14.
14.1.

18

nuostolius arba zalg, kuriuos pagal Draudimo sutartj baty turéjusi atlyginti draudimo jmoné, privalo
atlyginti Projektuotojas.

Projektuotojas per visg Draudimo sutarCiy apsaugos galiojimo laikotarpj, nedelsdamas, t. y. per 1
(vieng) darbo dieng, kai to pareikalauja Uzsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinan&ius draudimo
apsaugos galiojimg ir reguliary draudimo jmoky mokéjima.

ATASKAITOS

Bendrieji reikalavimai:

Projektuotojas turi parengti ir pateikti ataskaitas (projektavimo eigos ir galutine) apie suteiktas
Paslaugas kartu su jas palydin€iais dokumentais taip, kaip nurodyta Siame punkte;

ataskaitoms taikomos Sutarties Bendryjy sglygy 14 punkto [Intelektinés ir pramoninés nuosavybés
teisés] nuostatos;

ataskaitos turi bati pateikiamos, jvertinus Sutarties saglygy 8.6, 8.7, 8.8 punktuose nustatytas salygas.
Ataskaity turinys ir pateikimas:

Projektavimo eigos ataskaita:

Projektavimo eigos ataskaitos pateikiamos uz etapo jvykdyma (jeigu etapai yra numatyti). Joje turi bati
pateikti tokie pagrindiniai duomenys:

1) trumpas jgyvendinamos Sutarties aprasymas (Sutarties Nr., Sutarties Salys);

2) atitinkamo etapo vykdymo eiga ir finansiné Sutarties vykdymo biklé, Paslaugy teikimo trukmé (nuo
— iki), kiek padaryta, kiek buvo planuota, vykdymas nuo Paslaugy teikimo pradzios, koks yra atsilikimas
nuo grafiko;

3) problemos bei neatitikimy priezastys ir priemonés, kuriy buvo imtasi padéciai iStaisyti (Projektuotojo
praneSimai apie esamus ar galimus neatitikimus, UZsakovo Projekto vadovo duoti Nurodymai,
Sutarties pakeitimai, ankstesniy ataskaitos atmetimy priezastys ir pan. Kiekvieno neatitikimo atveju
prie ataskaitos turi bati pridétas su juo susijes susirasinéjimas tarp UzZsakovo ir Projektuotojo);

4) véluojamo (-y) atlikti etapo (-y) vertés (-iy), nuo kurios (-iy) turi bdti skai€iuojamos netesybos;

5) kita veikla per ataskaitinj laikotarpj (pvz., personalo pasikeitimas, posédziy protokolai, apzitry aktai,
nuotraukos ir pan.).

Ataskaity formatas ir turinys turi bati suderinti su Uzsakovu. Ataskaita apie projektavimo eigg su
lydras€iu turi bati pateikta UZsakovui ir patvirtinta iki etapo pabaigos.

Galutiné ataskaita:

Galutiné ataskaita turi biti pateikta po statybg leidZzian¢io dokumento gavimo ir UZsakovo patvirtinta
iki Sutarties jvykdymo laikotarpio pabaigos. Joje turi bati pateikta apibendrinta informacija apie
Sutarties jvykdyma, pagal kurig UZsakovas rengs galutine ataskaitg Jgyvendinanciajai institucijai (jeigu
konkreciu atveju tokia pareiga egzistuoja).

Galutinés ataskaitos turinys:

1) trumpas jgyvendinto projekto aprasymas;

2) suteikty Paslaugy aprasymas, etapai;

3) paslaugy projekty finansiné analizé visu vykdymo laikotarpiu, apmokéjimy suvestiné, pakeitimy
suvesting;

4) esminiy problemuy, iSkilusiy jgyvendinant projekta, analizé, sprendimo bidai ir rekomendacijos;

5) kita informacija.

Ataskaitos tvirtinamos vadovaujantis Sutarties sglygy 8 punkto [Paslaugy perdavimas ir priémimas]
nuostatomis.

Jei ataskaitos nebus patvirtintos iki Paslaugy teikimo termino (etapo ir Sutarties jvykdymo laikotarpio)
pabaigos, nuo kitos dienos po Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos Projektuotojui bus pradéti
skaigiuoti delspinigiai, vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 10 punktu [Saliy atsakomybé).

INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Projektuotojas jsipareigoja atlyginti nuostolius Uzsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylan€iy dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti,
autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
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pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai
toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

Perduodamas Paslaugas (pasiraSydamas tiek tarpinius, tiek galutinj suteikty Paslaugy priémimo —
perdavimo aktg), Projektuotojas besalygiSkai, neatSaukiamai, neatlygintinai, neterminuotam
laikotarpiui visose pasaulio valstybése perduoda iSimtinei UZsakovo nuosavybei visas Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytas turtines autoriaus teises, pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teises, susijusias su Paslaugomis, jskaitant (bet neapsiribojant) iSimtines teises leisti arba uzdrausti
Siuos veiksmus: atgaminti kirinj bet kokia forma ar budu, iSleisti karinj, versti karinj, adaptuoti ar kitaip
perdirbti kiirinj, platinti kdrinio originalg ar jo kopijas juos parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar
kitaip perduodant nuosavybén arba valdymui, taip pat importuojant, eksportuojant, viesai rodyti kiirinio
originalg ar kopijas; transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti karinj, jskaitant jo padarymg vie$ai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete). Atlyginimas Projektuotojui uz turtiniy teisiy j intelektinés
nuosavybés objektus perleidimg UzZsakovui yra jskaiCiuotas j Bendrg Sutarties kaing.

SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, personalo, finansinius ir techninius isteklius, reikalingus
Paslaugoms teikti;

sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanéiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir kity susitarimy.
Projektuotojas garantuoja, kad:

Projektuotojo parengtas Projektas bus be klaidy ar kity trakumy (t.y. neatitikimy Lietuvos Respublikos
jstatymuy ir kity teisés akty privalomiems reikalavimams, Projektavimo uzduodiai, UZzsakovo pagal Sios
Sutarties nuostatas pateiktiems Nurodymams, projektavimo sglygoms, eksperty pastaboms, jvairiy
institucijy atstovy teisétoms pastaboms), kurie mazinty Statinio verte arba kitokiu bddu neigiamai
jtakoty galimybe naudoti Statinj pagal tiesiogine jo paskirtj;

jei Statinys bus pastatytas pagal Projektuotojo parengta Projekta, neiskils jokiy nuo Projektuotojo
priklausanciy ar su Projektuotojo netinkamu Sios Sutarties vykdymu susijusiy kliG¢iy tam, kad Statinys
blty uzbaigtas ir uzbaigimas patvirtintas teisés akty nustatyta tvarka;

tiek, kiek tai priklauso nuo Projektuotojo valios ir kiek tai susije su Projektuotojo teikiamomis
Paslaugomis pagal Sig Sutartj, tretieji asmenys neturés teisés uzdrausti ar kliudyti atlikti Statinio
statybos darbus pagal Projektuotojo parengtg projektine dokumentacija.

Projektuotojas jsipareigoja susilaikyti nuo sukciavimo ir / ar korupcijos veiklos, kuri bity susijusi su
Sutarties sudarymu ar vykdymu, imtis priemoniy, uzkertanciy kelig Sioms veikloms atsirasti ir
informuoti UZzsakovg apie Projektuotojo ir / ar subtiekéjo jmonéje identifikuotas suk&iavimo ir / ar
korupcijos veiklas. Uzsakovui pareikalavus, Projektuotojas jsipareigoja pateikti dokumentus ir / ar
informacijg apie Projektuotojo ar subtiekéjo jmonéje identifikuotas suk€iavimo ir / ar korupcijos veiklas,
jeigu jos susijusios su vykdoma Sutartimi. Projektuotojas turi teise atsisakyti pateikti dokumentus ir /
ar informacijg, jei tokiy dokumenty ir / ar informacijos pateikimas prieStarauty galiojantiems Lietuvos
Respublikos teisés aktams. UZsakovas turi teise reikalauti pakeisti subtiekéja, jei suk€iavimo ir / ar
korupcijos atvejis nustatomas jo veikloje. Projektuotojui nejvykdZius Siame punkte nurodyty
jsipareigojimy arba jvykdzius juos netinkamai, UZzsakovas jgyja teise nutraukti Sutartj ir reikalauti i$
Projektuotojo dél to patirtos Zalos atlyginimo.

Projektuotojas pareiskia, jog UZsakovui suteikiama neatS8aukiama teisé pasirinkti bet kurj kitg statinio
projektuotojg (neprojektavusj statomo statinio), turintj teise uzsiimti atitinkama veikla ir sudaryti su juo
statinio projekto vykdymo prieziGros sutartj, jeigu Sutartis baty nutraukta Sutarties Specialiyjy salygy
6.4 punkto antrojoje pastraipoje bei Sutarties Bendryjy salygy 22.3 punkte numatytais pagrindais.

KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig Sutarties Salys
gauna viena i$ kitos vykdydama Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo
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neplatinti treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal $ig Sutartj paskleidimg, kalta Salis,
privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei
Uzsakovas pazeidzia mokeéjimo terminus, ir informacijos apie Projektuotojg atskleidimas, jei
Projektuotojas pazeidzia Paslaugy teikimo terminus.

Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir po Sutarties pasibaigimo.

DARBUOTOJAI IR |RANGA

Projektuotojas turi laiku pateikti UZzsakovo Projekto vadovo rastiSkam patvirtinimui praSymus dél bet
kokio eksperto, nenurodyto jo pasidlyme, paskyrimo.

Projektuotojas turi imtis visy priemoniy, kad uZztikrinty pakankamg administravimg, sekretoriavimg ir
vertimo paslaugas, ir savo darbuotojus apripinty priemonémis, leidzian¢iomis jiems efektyviai atlikti
savo konkrecias pareigas.

Projektuotojas neturi teisés keisti pagrindiniy (t. y., jo pasillyme nurodyty) eksperty nepraneses
UZsakovui. Projektuotojas gali pasidlyti pakeitimg tokiais atvejais:

17.3.1. eksperto mirties, ligos ar nelaimingo atsitikimo atvejais;
17.3.2. atsiradus ar paaiskéjus interesy konfliktui;
17.3.3. jei tampa batina pakeisti ekspertg dél bet kokiy kity priezas¢iy, kuriy negali kontroliuoti Projektuotojas
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(pvz., atsistatydinimas, darbo pobtdzio pasikeitimas ir t.t.).

Projektuotojas situlydamas pakeisti ekspertg turi rastiSkai pagrjsti tokio keitimo batinumg bei gauti
UZsakovo raSytinj pritarimg naujai kei€iamam darbuotojui.

Projekto eigoje, rastiSku ir pagristu pareikalavimu UZsakovas gali paprasyti pakeitimo, papildomo
eksperto paskyrimo, jei jis mano, kad bet kuris Projektuotojo ekspertas yra netinkamas arba neatlieka
savo pareigy pagal Sutartj, arba atsisako ar negali dirbti savo deklaracijoje nurodytu laiku, arba
tinkamam Paslaugy jvykdymui reikalinga paskirti papildomus ekspertus.

Sutarties Bendryjy salygy 17.5 punkto atveju keiCiant eksperta, jj pakei€iantis asmuo turi turéti
kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.
Projektuotojui nesugebant paripinti atitinkamos kvalifikacijos ir / ar patirties eksperto, Uzsakovas gali
nuspresti pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / ar nutraukti Sutartj, jei jos tinkamam jvykdymui
iSkyla grésmé.

Uz papildomus kasStus, susijusius su eksperty pakeitimu, yra atsakingas Projektuotojas. Tada, kai
ekspertas néra pakeiCiamas nedelsiant, ir praeina tam tikras laikotarpis kol naujas ekspertas perima
jo funkcijas, Projektuotojas iki naujo eksperto atvykimo privalo paskirti laiking ekspertg, arba imtis kity
priemoniy tam, kad kompensuoty laiking trikstamo eksperto nebuvimg. UZsakovas turi teise
sustabdyti mokéjimus uz tg laikotarpj, kai néra eksperto ar jj pakeiciancio asmens.

Projektuotojo eksperto keitimas jforminamas Projekto vadovo potvarkiu.

DARBO VALANDOS IR ATOSTOGOS

Projektuotojo pagrindiniy eksperty, teikianciy Paslaugas, metiniy atostogy laikas Sutarties vykdymo
laikotarpiu derinamas rastu su Uzsakovu.

Projektuotojas privalo atsizvelgti j Paslaugy teikimo vietoje SvencCiamas valstybines Sventes, poilsio
dienas ir religinius ar kitokius paprocius.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Salys susitaria, kad Paslaugy kokybé bei Paslaugy suteikimo terminas yra esminés Sutarties saglygos.
Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, liecka galioti Saliy prievolés, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos prievolés, kurios islieka po Sutarties
nutraukimo ar pasibaigimo.

SUTARTIES PAKEITIMAI
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20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bdti kei€¢iamos laikantis Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ir Sutarties nuostaty.

20.2. Sutarties pakeitimai taip pat galimi, jeigu Uzsakovo Projekto vadovas, nekeisdamas Sutarties tikslo,
dalyko, Paslaugy apimciy, terminy ir kainos, turi teise rastiSku Nurodymu pakeisti vieno darbo
(Paslaugos) elementa kitu ar jj papildyti atitinkamai sumazinant kitg elementg, pakeisti nurodytg seka,
metodg (Siuo atveju Projektuotojas privalo teikti Paslaugas vadovaudamasis UZsakovo Projekto
vadovo Nurodymais).

21.  SUTARTIES PAZEIDIMAS

21.1. Sutarties pazeidimu laikytinas bet koks Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas
vykdymas.

21.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

21.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

21.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

21.2.3. reikalauti sumokéti netesybas arba kitas kompensacijas;

21.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

21.2.5. vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;

21.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

21.3. Finansavimo (viso ar dalies) i$ Europos Sagjungos fondy ir / ar TEN-T programos (ar valstybés biudzeto
IéSomis, jei bus skirtas) praradimas, kurj sglygojo netinkamas ir nesavalaikis Projektuotojo Sutarties
vykdymas, netinkamuy, teisés aktams ir / ar SutarCiai prieStaraujancCiy sprendimy priémimas, yra
laikoma zala UZsakovui, kurig privalo atlyginti Projektuotojas, ir jos dydis yra lygus prarasto
finansavimo dydziui, jskaitant netesybas (delspinigius ir baudas), kurias Uzsakovui tekty sumokéti
Europos Sagjungos fondy ir / ar TEN-T programos finansuojamy €Sy panaudojima kontroliuojan€ioms
institucijoms, jeigu finansavimas (ar valstybés biudzeto IéSomis, jei bus skirtas) buvo prarastas dél nuo
Projektuotojo priklausanciy aplinkybiy. Projektuotojas patvirtina, kad Sis UZsakovo reikalavimas yra
pagrjstas ir jsipareigoja ne gin¢o tvarka sumokéti Sig sumg UZsakovui.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

22.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

22.2. Projektuotojas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj praneSes Uzsakovui prie§ 10 (deSimt) darbo
dieny, jei:

22.2.1. Uzsakovas nepagrjstai neapmoka Projektuotojui UZsakovo patvirtintos sgskaitos po to, kai
pasiekiamas 20 (dvideSimties) procenty Bendros Sutarties kainos su PVM, jei Sutardiai taikomas,
delspinigiy jsiskolinimas (Sutarties Bendryjy salygy 10.5.3 punktas). Tokiais atvejais Uzsakovas
privalo visiSkai sumokéti Projektuotojui uz tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas;

22.2.2. Uzsakovas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas,
kurio Uzsakovas neistaiso per Projektuotojo nustatytg protingg terming;

22.2.3. UZsakovui iSkeliama bankroto ar restrukttrizavimo byla arba UZsakovas yra paskelbiamas nemokiu.

22.3. Uzsakovas bet kada turi teise viena$aliSskai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukimg
praneSdamas Projektuotojui prie$ 10 (deSimt) darbo dieny, pasilikti sau Sutarties jvykdymo uztikrinimg
ir reikalauti atlyginti visus UzZsakovo nuostolius bei netesybas, kai:

22.3.1. Projektuotojas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, kurio Projektuotojas neistaiso per UZzsakovo nustatytg protingg terming;

22.3.2. Projektuotojas ilgiau nei 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas véluoja atlikti pareigas, apraSytas
Sutartyje;

22.3.3. Projektuotojas atsisako vykdyti arba ignoruoja Uzsakovo Projekto vadovo Nurodymus;

22.3.4.kai Projektuotojas sudaro subteikimo sutartj neinformaves Uzsakovo ;

22.3.5. pasiekus maksimalig 20 (dvideSimties) procenty Bendros Sutarties kainos su PVM, jei Sutar€iai
taikomas, delspinigiy skaiciavimo ribg (Sutarties Bendryjy salygy 10.5.2 punktas).

22.3.6. Projektuotojas tampa nemokus arba jo atzvilgiu pradedama bankroto, likvidavimo, restruktirizavimo,
reorganizavimo procedira arba jis sudaro susitarimus su savo kreditoriais, yra sustabdes savo veiklg
ar jam dél iy dalyky yra pradétos atitinkamos proceddros, arba yra bet kokioje pana$ioje situacijoje,
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kylan€ioje dél panaSios proceduros, numatytos Lietuvos Respublikos ar Projektuotojo registracijos
Salies teises aktuose;

22.3.7. Projektuotojas (ir / arba jo vadovas, ir / arba jo buhalteris ar kitas asmuo turintis teise surasyti ir
pasirasyti projektuotojo apskaitos dokumentus) teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél pazeidimo,
susijusio su Projektuotojo profesine veikla;

22.3.8. Projektuotojo veiksmai (neveikimas) nesuderinami su jo profesinés veiklos etikos principais;

22.3.9. Projektuotojas (fizinis asmuo) arba Projektuotojo (juridinio asmens) vadovas ar Okinés bendrijos
tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj ir buhalteris
(buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise surasyti ir pasirasyti Projektuotojo
apskaitos dokumentus jsiteiséjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendziu pripazintas (pripazinti) kaltu
uz dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, uz kySininkavima,
tarpininko kyS$ininkavima, papirkimg, sukciavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg
ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj sukCiavimag, mokesCiy nesumokéjima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimg, nusikalstamu budu gauto turto jgijima ar realizavima, nusikalstamu bidu jgyty pinigy ar
turto legalizavimag, o dél kity valstybiy Projektuotojy - yra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/EB 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus. Taip pat
kai Projektuotojas (juridinis arba fizinis asmuo) jsiteiséjusiu apkaltinamuoju teismo nuosprendziu
pripazintas kaltu uz nusikalstamas veikas nuosavybei, turtinéms teiséms ir turtiniams interesams,
intelektinei ar pramoninei nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansy sistemai, valstybés tarnybai
ir vieSiesiems interesams;

22.3.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesuy;

22.3.11. pagal kitg i§ ES biudzeto finansuojamg pirkimy procedirg ar dotacijos skyrimo procedirg buvo
paskelbta, kad Projektuotojas pazeidé Sutartj nesugebédamas vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimuy;

22.3.12. jvyksta bet kokie organizaciniai pakeitimai, reiSkiantys Projektuotojo juridinio asmens teisinés formos
ar valdymo pasikeitimg ir galintys turéti neigiamos jtakos Sutarties vykdymui, nebent toks
pasikeitimas baty Saliy suderintas rastu;

22.3.13. Projektuotojas nepateikia reikalaujamy draudimy, garantijy, uztikrinimy, arba jei asmuo, duodantis
garantijg, yra nepajégus laikytis savo jsipareigojimuy;

22.3.14. kitais Sutartyje ir teisés aktuose numatytais atvejais.

22.4. Uzsakovas taip pat turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teismg nutraukti Sig Sutartj rastu jspéjes
Projektuotojg pries 10 (deSimt) darbo dieny, jeigu Uzsakovas priima sprendimg neplétoti ir nestatyti
Statinio. Siame punkte numatyta teise UZsakovas gali pasinaudoti tik tuomet, kai visiSkai atsiskaito su
Projektuotoju uz jo suteiktas Paslaugas.

22.5. Jei Sutartis nutraukiama Sutarties salygy 22.3 punkte numatytais atvejais arba kitais atvejais, kuomet
Projektuotojas pazeidzia Sutartj, Projektuotojui néra atlyginami jokie jo patirti nuostoliai.

22.6. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo kuo skubiau patvirtina suteikty Paslaugy verte. Jei Sutartis
nutraukiama, UZsakovas sumoka Projektuotojui tik uz jo tinkamai iki Sutarties nutraukimo suteiktas
Paslaugas. Projektuotojas parengia ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng Projektuotojo
UZsakovui suteikty Paslaugy verte.

22.7. Sutarties nutraukimas Uzsakovo iniciatyva dél Projektuotojo kaltés nepanaikina Uzsakovo teisés
reikalauti i§ Projektuotojo priskaiCiuoty netesyby, taip pat atlyginti nuostolius, jskaitant bet
neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarantj UZsakovui jsigyjant Paslaugas is tre€iyjy asmeny.

22.8. Uzsakovas taip pat turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jei dél bet kokiy priezasCiy Sutarties
jgyvendinimui numatyta ES, kity fondy ar valstybés biudZeto finansiné parama neskiriama, jos
skyrimas suspenduojamas ar dél kity objektyviy priezaséiy kyla grésmé netekti tokio finansavimo. Siuo
atveju UZsakovas privalo atlyginti Projektuotojui uz tinkamai pagal Sutartj faktiSkai suteiktas
Paslaugas, taciau neprivalo atlyginti Projektuoto galimy nuostoliy dél tokio Sutarties nutraukimo
(negauty pajamy ir kt.).

22.9. Sutarties nutraukimas atleidzia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

22.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.
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22.11. Kai Sutartis nutraukta, Projektuotojas gali reikalauti grazinti jam viskg, kg jis yra perdaves Uzsakovui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grgzina Uzsakovui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves.
Kai grgzinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal
to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

22.12. Sutartis gali bdti nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame kodekse nustatytais
atvejais ir tvarka.

23. PATIKRINIMAI IR TIKRINIMAI, KURIUOS ATLIEKA ES INSTITUCIJOS (jei taikoma)

23.1. Projektuotojas jsipareigoja leisti EK ir kitoms susijusioms atsakingoms LR ir ES institucijoms patikrinti
Sutarties jgyvendinima, tikrinant dokumentus ar atliekant patikrinimus vietoje, bei leis, reikalui esant,
atlikti pilng apskaitg pagrindzian€iy dokumenty, apskaitos dokumenty ir bet kokiy kity dokumenty,
susijusiy su projekto finansavimu, auditg. Tokie tikrinimai gali jvykti Sutarties vykdymo metu ir per 5
(penkerius) metus po Sutarties pasibaigimo.

23.2. Be to, Projektuotojas jsipareigoja leisti EK atlikti patikrinimus vietoje pagal ES teisés akty nustatytas
proceddras, skirtas tam, kad nuo sukgiavimo ir kity neatitikimy baty apsaugoti finansiniai ES interesai.

23.3. Projektuotojas sipareigoja suteikti EK atstovams priéjimg prie viety, kuriose yra vykdoma Sutartis,
jskaitant jo informacines sistemas bei visus dokumentus ir duomeny bazes, susijusius su techniniu ir
finansiniu projekto valdymu, ir imsis priemoniy jy darbui palengvinti. Pri¢jimas EK atstovams bus
suteiktas konfidencialumo treciyjy Saliy atzvilgiu pagrindu, pagal jstatymuy, kuriy Sie tretieji asmenys
privalo laikytis, jpareigojimus. Visi reikiami dokumentai turi bati lengvai prieinami ir uzpildyti taip, kad
jy tyrimas bty lengvesnis, ir Projektuotojas turi informuoti Uzsakovg apie jy tikslig buvimo vieta.

23.4. Projektuotojas privalo uztikrinti, kad bet kuris subtiekéjas taip pat leis atlikti Siame spunke numatytus
patikrinimus jame numatytomis sglygomis.

24. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

24.1. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:

24.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visigkai ar i$ dalies atleidZiama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai
ar is dalies nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

24.1.2. Salys nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms®. Nenugalimos jégos sglygos turi bati nustatomos
kiekvienu konkreCiu atveju individualiai, 0 nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe
besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiskai turi tiesiogine jtakg
Sutarties vykdymui bei jrodyti visy zemiau nurodyty salygy viseta:

24.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai

numatyti;

24 .1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

24.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;

24.1.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

24.1.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar sutartinés
civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy / kliGciy,
trukdandiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

24.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raSytinius paaiSkinimus apie atsiradusias nenumatytas

aplinkybes / kliGtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip
pat, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas
ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;
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24 .1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj,

yra laikinos.

24.1.4.Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise
vienaS$aliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

24.1.5. Esant auksCiau nurodyty salygy visetui, taiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant
laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas,
atsizvelgiant j tos aplinkybeés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auks€iau nurodytai
sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims nebegali bati taikomas ir Salims
automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri
buvo visiSkai ar iS dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybeés (padariniy) del Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai
auks$giau nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

24.1.6.Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai
negali bdti jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1&8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo
prievoliy pazeidimy.

24.1.7.Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir
pramones rumy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria,
kadangi atleidimo nuo civilinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybeées
netaikymo pagrindu laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos
iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine
reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
ar civilinés atsakomybés taikymo. Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje
pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197
straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity
asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir kvalifikavimas.

24.1.8.Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuostolius.

24.1.9. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Saliai per numatytg terming neprane$us kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybés atsiradimg bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

24.1.10. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Paslaugy teikimo terminas pratesiamas laikotarpiui,
skaiCiuojamam nuo 24.1.9 punkte apraSyto momento iki tada, kai nenugalimos jégos aplinkybés
iSnyks.

24.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos
visiSko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

24.2 1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiSkai ar i$ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél
Sutarties nejvykdymo, sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy
dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys
neturejo teisés ginyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia aplinkybe
besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj
visiSkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie
faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja visy
Zemiau nurodyty saglygy visetas:

24.2.1.1. $ie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$ anksto
(Sutarties sudarymo metu);

24.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;
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24.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) gindyti teismo ar administracine tvarka.

24.2.2.Salis, prasanti jg visiSkai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo
atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo tokiy veiksmy, trukdangiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento,
pateikdama:

24.2.2.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus ir
nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy
jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam
vykdymui;

24.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma
jvykdyti Sutartj, yra laikini.

24.2.3.Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy
veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri
i§ Saliy turi teise vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg $alj prie$ 5 (penkias)
kalendorines dienas.

24.2.4.Esant auksciau nurodyty saglygy visetui, taCiau privalomiems ir nenumatytiems valstybes
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybeés tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui.
ISnykus bent vienai auksCiau nurodytai salygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos
Sutarties Salims nebegali biti taikomos ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje
jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visigkai ar i§ dalies atleista nuo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties
nevykdymo / netinkamo, i8nykus bent vienai auk$Ciau nurodytai sglygai, privalo rastu
nedelsiant informuoti kitg Salj.

24.2.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuostolius.

24.2.6. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, neisiundia pranesimo arba visiskai neinformuoja
kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

25.  GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

25.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

25.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami deryby keliu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka.

26. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS

26.1. Jeigu Projektuotojui teikiant Paslaugas atsiranda trukdZiy arba kitokiy klia¢iy, trukdanciy tinkamai teikti
Paslaugas pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine
dieng, apie tai pranesti UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju
Projektuotojas turi teise prasyti UZsakovo sustabdyti Paslaugy teikima, kol bus paS$alinti nurodyti
trukdZiai ar kliatys. UZsakovui sutikus, Paslaugy teikimas gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Projektuotojas privalo nedelsiant atnaujinti Paslaugy teikima.

26.2. Projektuotojas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine diena, sustabdyti
Paslaugy arba jy dalies teikimg, gaves rastiSkg praneSimg i§ Uzsakovo, kuriame nurodoma tai
padaryti. Paslaugy teikimo sustabdymas nereiSkia Sutarties nutraukimo.

26.3. Jei Uzsakovas sustabdo Paslaugy teikimag daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny ne dél Projektuotojo
kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Projektuotojui, Projektuotojas gali rasytiniu



26.4.

26.5.

26.6.

27.

271.
27.2.

27.3.

28.

28.1.

28.2.

28.3.

28.4.

26

praneSimu pareikalauti leidimo atnaujinti Paslaugy teikimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o
tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas Uzsakovui Sutartyje nustatyta
tvarka.

Jeigu Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdes$imt) dieny, kiekviena Sutarties Salis
gali vienasalikai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta tvarka.
Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Projektuotojui teisés reikalauti Paslaugy atlikimo
termino pratesimo.

Projektuotojas turi teise j Paslaugy vykdymo pratesima, taciau tik tuo atveju, jei tokiy aplinkybiy
Projektuotojas negaléjo iS anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZziama batinybé pratesti
Paslaugy teikimo laika, jokiu badu negali priklausyti nuo Projektuotojo. Kiekvienu tokiu atveju,
Projektuotojas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, apie tai pranesa
Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina
UZsakovas. UZsakovui sutikus, Paslaugy teikimo pratesimas galimas tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui.

AVANSINIO MOKEJIMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

Avansinio mokéjimo uztikrinimo dydis yra numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

Avansinis mokéjimas gali bati uztikrintas pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo bendrovés
laidavimo rastu.

Avansinio mokéjimo uztikrinimo dokumentams mutatis mutandis taikomos Sutarties Bendruyjy
salygy 77 skyriaus nuostatos.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymu (toliau — Jstatymas) ir
kity teisés akty nuostatomis, ir vykdoma Sutartyje bei |statyme numatytomis sglygomis ir tvarka,
iSskyrus atvejus, kai Jstatymas ir jj jgyvendinantys teisés aktai néra privalomi taikyti pagal UZsakovo
statusg ((vieSuosius) pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimy prasme). Salys konstatuoja
ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tregiajai
Saliai be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus Bendryjy salygy 28.4 punkte numatytus
atvejus.

Projektuotojas patvirtina, kad jis neprieStarauja UZsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui
ar jmoneés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui j tre€iyjy asmeny jstatinj
kapitalg ir pan.) ir, jei jis buty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uZztikrinimo.
Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Projektuotojo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél
bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy
teikéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Uzsakovo prasyme nurodytg terming.
Tais atvejais, kai Projektuotojo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju
bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingos tiek Uzsakovui, tiek ir / ar pagal
Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Gkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus
Projektuotojas vykdys pagal poreikj tiek Uzsakovo, tiek pagal Sig Sutart]j teises ir pareigas ar jy dalj
jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu.

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties, Kkuri
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties saglygos yra padalinamos (arba
sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo salygas (jei
taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dal;.



28.5.
28.6.

28.7.

28.8.

28.9.

28.10.

28.11.

28.12.

27

Uzsakovo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet neapsiribojant,
turto arba jmonés jneSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, Sutartis vykdoma pagal
UZsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio tkio subjekto statusui (vieSuosius)
pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise.

Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autentiS$kumas patvirtintas
ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny paraais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios sglygos. Jeigu
Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai (patikslinimai), jei tokiy bity, Projektuotojo pateiktas pasidlymas
ir jo paaiskinimai, jei tokiy baty, yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys.

Esant neatitikimams ar prieStaravimams tarp Specialiyjy salygy priedy, pirmenybé teikiama pirmam
pagal eiliSkuma, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose, priedui.

Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendryjy salygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
Specialiosiose sglygose.

Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Salies atliekamg jy asmens duomeny
tvarkyma laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) reikalavimy bei kitos
Salies pradymu pateikti tai patvirtinangius jrodymus.

Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame Sutarties punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, valstybés institucijy paskirtas
baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.




